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A kompromisszum-emberek koziil, akik elarasz-
tottdk és elposvanyositottak évtizedeken keresztiil a
magyar kozéletet, egy egész fejjel magasodik ki Kéarolyi
Mihdly. Pontosan egy fejjel : a magaéval, amit habozas
nélkil tett fel a jatékra, mikor a cselekvés ordja elko-
vetkezett. Most, a forradalmi tiizvész vakité vildgossa-
ganal, eddigi ellenfeleinek is meg kellett latnia, hogy a
grofi forradalmar egész ember, akiben élet és gondolat,
¢let és idedl elvdlaszthatatlan egység s akit éppen ez
a tiszta emberiessége ruhézott fel ilyen démoni varazs-
zsal. A nagy koczk4t mdar akkor elvetette, mikor a
valasztojog propagandédjaval megint felvette a nagy
franczia forradalom, az emberjogok és néptestvérisiilés
dics6 hagyomanyait, amelyeknek magasztos utjarél az
emberiség az utolsé évtizedekben annyira letért. Még
nagyobbi lett azonban mint békeapostol. Karolyi az

egyetlen polgari politikusunk, aki a hdboru kezdete .-

6ta a béke szot leggyakrabban és legnyomatékosabban
ejtette ki és ezt sohase felejtsiik el neki. A haboru
tanitomesterének 6 volt a legfigyelmesebb tanitvanya
és kezdettél fogva azon a padon iilt, amelyben mas
szellemi héroszok kozt Romain Rolland, a mult éwvi
Nobeldij-nyer6, Brandes Gyorgy, a legnagyobb él6
esztéta, Harden Miksa, a legelsé német publiczista és
Shaw Bernhard foglaltak helyet. Mar akkor, mikor
még a haborus mamor altalanos volt, hirdette a habo-
rut a hdboru ellen, hirdette a népek aktiv szolidarita-
sat és harczolt az ellen az aggressziv naczionalizmus
ellen, amely Kronoszként sajat gyermekeit falja fol.
Karolyi nagyon is j6l tudta, hogy a haboru nem idill,
hogy a csata nem orvendetes tréfa és hogy a katona-
élet nem olyan vidam, ahogy azt akkor még az egész
magyar sajté hangulatkeltéen ecsetelte. Karolyi mindig
tudta, hogy ez a végre véget ért haboru az emberiség
legborzasz"c(’)bb megproébéltatasa, a népek fajdalom-
gazdag Golgothdja s nem hagyta magéit egy pillanatra
sem elvakitani az ismert frazisoktél, hogy »a héboru
erkolcsjavito«, a hdboru »nemzet-nevel6 tényezé« stb.
(Volt-e valamikor is nagyobb és undoritébb a tancz az
aranyborju koriil, mint éppen most, a héborus évek-
ben ?) Ellenkezoleg, allandéan és kovetkezetesen kiiz-
dott a militarizmus ellen, egy Szent Agoston hitvalléi
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erejével és egy Hutten Ulrik erkolesi batorsédgéaval.
S az Id6, e nagy tanu, fényesen igazolta politikajat.
Az imperidlista politika az ¢ titkos diplomaczidjaval
és nemzeti tiirelmetlenségével a kultura sirdséjanak
bizonyult s mindnyajunk véres igazsagava valt, hogy
csak a demokraczia és a béke vezethetik ki az emberi-
séget a haboru zsikutczdjabol. Ezt Karolyi értette
meg nalunk elséként, miként az ramerikai« eszmél is,
hogy a vildaghdboru — wvalédi értelmét tekintve — az
emberi nem szabadsdgharcza a hatalmi 4llam gondolata
ellen. Ezeket az igazsigokat O hirdette legelGszor és
neki koszonhetjiik elsésorban ez eszmék gy6zelmes el6re-
torését. Igaz, hogy az 6t hosszu hdborus év alatt nekiink
is elegend6 idonk és alkalmunk volt ra, hogy a haborus
frazeologiat attanuljuk. Igy tortént, hogy ez az ember,
aki még félév el6tt »hazadrulé« volt, ma a legalkalma-
sabb kormanyos, ki az édllam recsegé-ropogé hajojat
a viharz6 Sors-arbodl révbe vezesse. Utolsé beszédeibol
és akarasaib6l egy eurdpai stilusu- politikusnak kor-
vonalai bontakoznak ki s mi a szegény, vérz6 magyar-
sagnak e rettent6 6rdkban csak azt kivanhatjuk, hogy

"f'__z:zék az akeziok megannyi fényes dllomésok legyenek
‘arheéke s az eljovendé magyar

kultura szerpentin-
utjdnak Golgothéjan.

e

A forradalom tlzedlk napja ... Eddig még nem
volt s nem is lehetettidénk C.n]at magunkkal széba-
allani. A munkék és a.viharok, a jelszavak és a harso-
nék ellenallhatatlanul magukk"{l ragadtak ; mindenki
— feledve multat és jovend6t — egyet kialtott. Mindez
rendjén van és mindennek igy kellett lennie. Aki gyii-
1611 a korlatokat és balvanyozza a korlattalan mozgast,
az csak ujjongva koszonhette a nép erejének csodésan
egyontetii megnyilvanulasat, az csak ujjésziiletd, fesziil6
er6kkel szivhatta magaba a nemzet hajnaldnak diadal-
mas motivuméat. De legyiink tisztdban vele : ez nem
maradhat mindvégig igy. Magyarorszagon néhény hét
mulva megindul a partélet és akik most mindenben
egyek vagyunk, ujbél kisebb egységek lesziink a nem-
zet nagy egységében. Nem lehet mindig egy harsonat
fujni, a magyar politikai élet révidesen ujbél zenekar
lesz, természetesen nem a régi, disszonans handabanda,
hanem fegyelmezett, harmonikus orkeszter, melybdl
azonban kristalyos eufénidval fognak kiharsogni a
kiilonboz6 szolamok és koutrapunktok.

A nemzet egységét természetesen megbontani nem
szabad, de az uj, 6ntudatos Magyarorszag minden pol-
1
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ghranak ¢l kell késziilnie a jévendd barmilyen alaku-
Jasdra. Batran hirdethetjiik a pirtok elkévetkezendd
felvonuldsat, mert egy egészen bizonyos : hogy reak-
czibs tdbor nem fog tébbé feltliuni a magyar politika
kiizdSterén. Hiszen egészen bizonyos, hogy az uj par-
lament legjobboldalibb partjai is a fiiggetlen, demokra-
tihus magyar koztarsasdg alapjan foguak éllani és a
legbaloldalibb frakcziok is, minden szélsd torekvés mel-
lett, a rendet, a személy- és vagyonbiztonségot fogjak
elsének hirdetni. Az uj politikai kiizdelem csak az orszag
boldog fejlédését hozhatja magéval, éppen ezért merhet-
jiik batran és tiszta Jelkiismerettel mar most is idézni
az elkdvetkezendd harczokat.
Am ha tudjuk, hogy a holnap prizmaja felbontja

a magyar virradat fehér fényét és a demokréczia hatal-
mas spektruma minden szélsé és dtmeneti szinével fel-
tarul el6ttiink, akkor igenis mindnydjunknak koteles-
sége, hogy a tiznapos forradalom utin végre sajat
magunkkal is széba 4lljunk. Minden ember szabatosan
¢és félre nem értheté6 moédon vallja be sajit magéanak,
hogy : hova tartozik ? Nem lehet tobbé feleldtleniil,
bizonytalanul, partallas és hovatartozds nélkiil lebegni
a vildgiirben. Nem lehet tébbé Scylldk és Charibdisek
kozott ravaszul adtsompolyogni. Nem lehet mérlegelni,
szdmitani és szimatolni. Ma igenis mindenki tudja,
hogy miért kell élnie, hogy miért kell dldoznia és miért
kell meghalnia. A magyar forradalomnak nincs. sziik-
sége Talleyrandokra. Ha ma mindnydjan egyiitt va-
gyunk, ez azért van, mert-legkozelebbi czéljaink meg-
egyeznek. Am ha ezek a czélok megvalésulnak, min-
denki ujbd) megtaldlja a maga ellenfelét. De azok,
akik mar ma nem tudjik, hogy mit fognak majd hol-
nap akarni, azok mar csak a siilyedé hajokrdl menekiilé~
patkdnyok lesznek. Akik most a folkel6 istokdsck

farkéba kapaszkodnak, azokban senki sem fog igazan

bizni, valamint igaz4in ma is csak azokban tudunk
hinni, akik nem akkor futottak a forradalom csillaga
utdn, mikor az mér felragyogott. Mindenki vessen
szadmot magéval, hogy csak akkor tud tiszta, kénnyii
l1élekkel szallni a jovendd planétdin, ha még a sotét-
ben, a horizont alatt helyezkedett el rajtuk.

Ma azonban a holnapot még csak gondolatban
éljitk le. Tiszta, elszant és hatarozott gondolatokban.
Cselekedeteink azonban még a ménak széljanak és
azoknak az embereknek, akik lehetévé tették a holnap
diadalmas, életet adé kiizdelmeit. Ma még a frontro)
hazatéré katondknak dolgozzunk, akiknek kenyeret kell
adnunk ; a becsiiletes, derék polgarnak, akinek kiiszo-
bét kell megvédeniink. Ma nincs kritika, mert azok,
akik benniinket vezetnek, minden emberileg lehetét
ugyis megtesznek érettiink ; ma nincsen partprogramm,
mert minden elképzelhet6 programm alapvet6 pontjait-
a mai korminy amugy is minden energidjaval végre-
hajtja. ' :

A kialakuldsnak névtelen és sziirke hései legylink
mindny4jan mindaddig, amig ezt az orszigot tobbé
mar semmiféle katasztréfa nem fogja érhetni. Amig a
czivilizaczié6 hatalmas erkolesi biztonsdga nem A4ll

helyre a magyar globuszon, addig erbinket masra nem
hasznalhatjuk fel, mint a kormany feltétlen tdmoga-
tasara. Minden kifogdsunkat elteszsziik késébbre. A for-
radalom a maga vezetéiben olyan erkélesi tékét siiri-
tett Ossze, hogy a végsd rend helyrealltaig nem akarjuk
meglatni még a szennyes hulldimokat sem, melyek minden
tiszta folyd partjait sodorjak. Am mindezt csak akkor
tehetjiik meg, ha gondolatban mar jo6 elére fedezziik
magunkat a jovenddre ; ha a mai szent meggydzdé-
siinket, mint érintetlen, sziizfehér salvus conductust
megdrizzitk az eljovendé harczok napjaira. A régi,
rendi Magyarorszag politikai kiizdelmei tradiczibkban
gyokereztek, a magyar koztarsasag parlamenti életének
pedig az egyéni becsiiletességen kell felépiilnie. Becsii-
letes politikat azonban csak az csindlhat, akit a meg-
gydzédése kényszerit allasfoglaldsra és nem a helyzet
Gkonémidja. Az egész nemzet egyhanguan letette a
hiiségeskiit a népkormanynak, befelé azonban — hal-
kan és 6nmagunkban — ujabb hiiségeskiire van sziik-
séglink. Eskiidjén mindenki mar ma és nem holnap,
6rok és torhetetlen hiiséget a sajat maga meggydzodésé-
nek ; a polgari radikélis legyen mar ma polgéri radika-
lis, a szoczidldemokrata mar ma szoczidldemokrata, a
kommunista legyen mar. ma széls6 kommunista és nem
holnap. Mindenki teljes erejével, minden odaadésaval
tdmogassa a kormanyt, hogy minél kdénnyebben és
zavartalanabbul vezethesse 4t Magyarorszdgot a mai
sulyos valsigon. Egy hangot sem ellene | Még a szkepszis
egy 4rnyalatidval sem szabad zavarni 6ket, akik sza-
mot vetettek a maguk életével és bizonyara a nemzet
életével is. De mi is vessiink szdmot a magunk életével
és abban a pillanatban, mikor beall a végsé rend,
mindenki tiszta lelkiismerettel 4lljon a helyére.

*

A kiilsé és bels6 dolgokat azonban pontosan szét
kell vélasztanunk. Magyarorszdg most ‘az ujjdsziiletés
heroikus szenvedéseiben vonaglik és sirva jén a vildgra
a szabadsig és a nemzet onrendelkezési joga. De ha-
szontalan és férfiatlan dolog nem venni tudomdst
arrdl, ami az orszdg hatérain torténik.

Fegyversziinet . . . béketargyaldsok . . . ideje volna,
ha egyszer mar abbahagynénk ezt a szemérmes és hiu
frazeolégidt s nyiltan bevallanank ¢nmagunk el6tt,
hogy Jetettiik a fegyvert s fehér lapot adtunk 4t az
antantnak, hogy irja fel arra rendelkezéseit. Kapitulal-
tunk, megadtuk magunkat, eldobaltuk fegyvereinket, .
utat nyitottunk az ellenségnek, meg vagyunk verve,
elszedték toliink nyersanyagunk, szeniink, fink, gé-
peink, kereskedelmi hajéink, lokomotivjaink, vaggon-
jaink, lovaink, autdink, a fronton felhalmozott textil-
anyagunk, bakancsaink, fehérnemiiink, élelmisze-
reink, borunk és gylimdleslink java részét, a nem-
zetvagyon egy tekintélyes kontingensét, aminek a
békében, kivaltképen a békére valé dtmenetben olyan
sziikségiink lett volna, mint a betevé falatra. Ezt mind
tudnunk 'kell, komolyan és precziz szamvetéssel mérle-
gelniink szitkséges és kell hogy belevigyiik a kéztudatba
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hogy az emberek kijézanodjanak a szabadsig és on-
rendelkezés immar tiznapos. rézsaszinii mamorabél s
a munka jézan utjdra térjenek végre, hogy mindenki
megragadja szerszamat, megeréltesse szellemi és fizikai
képességeit poétldsira az elvesztett nemzetvagyonnak.

Nem szabad konczessziékat tenniink a régi dialektika-

nak ; szigoru és kemény vallomast kell tenniink arrédl,
hogy mikézben kivivtuk a nemzet erkolesi diadalat,
azalatt elvesztettiik anyagi erékészleteink igen jelenté-
keny részét. Ne csak befelé, hanem kifelé is nézzen
most minden magyar ember s vegye lelkére, hogy egy
lerongyol6dott orszdg nem engedheti meg magdnak az
onfeledt mamor és végnélkiili részeg tobzodas luxusat.
Egyébként — egy 6todféléves hdborn mar énmagaban
véve is vereség. A franczia nép is meg van verve és az
angolok is elvesztették a haborut, mert nincs az a
hadikarpétlas, amely kiegyenlitené egy otodféléves
haboru erkolesi és anyagi minuszat. Egy szérnyil pes-
tisbdl gyogyult ki az emberiség és sok idébe telik, mig
a halalos kér rombolésait a szervezet rekonstrualhatja.

Egyetlen vigasza ennek az istent6l megvert embe-
riségnek az, hogy az emberek és népek lelkében is
tabula rasit csinalt a haboru. Egy uj vildgtorténelmi
korszak kezdddétt ; az emberiség ujjdsziiletett. Az uj-
szilott ember nyomorult, meztelen, gyimoltalan kis
teremtés, amelyre az anya szeme vigydz, hogy a lét
problémajanak elsé stacziéjan el ne veszszen. Az embe-
riség ujsziilott rendjét is a szeretetnek, bolcsességnek
és munkanak kell kézbe vennie, ha élni akar és boldog

akar lenni. Triumvir.

Hazajénnek!

A messze, 6szi olasz foéldon alit,

De érezte, hogy Tavasz szive dobban,

Es érezte, mint soha-soha jobban,

Hogy vértarajt ver Pest alatt a hullim

S hogy tul a hegyen, harczokon &s hullédn,
Siilyedni kezd a biinds, vén ladik.

Séhajtott néha a sisak alatt

A megcsalt, csapzott, szomoru csapat;
Szemkozt Milan6 proletérjai, '
Nipoly s tin Réma nyomorultjai
Hevertek holtan, 6k16t61 (itotten.

Am felrémlett, hogy: ,jaj! drtatlant gltem !«
Es felrémlett a sisakok alatt

A tavalyi szldv bibor-pirkadat.

Hogy héitranézett, latta az otthon felsl
A balvanyistent, épp amint ledsl. ;
Meglitta, hogy az ujjongé, szabad
Foldek felett egy uj korszak hasad.

S a sisakok alatt

Szemiikr6l végre leesett a hilyog.
Foldet rengetve hazaindultak

A felébresztett, a szent hadosztilyok,

Tabéry Géza.

Forradalmi katé.
L.

- Az é16k joga.

Irta: JEAN JAURES.

A kivéltsdgos osztalyok uralma merénylet az em-
beriség ellen. A szoczializmus, mely minden osztaly-
uralmat, altaldban minden osztalykiilénbséget meg fog
sziintetni, ilyenforman helyredllitja az emberiséget.
Kovetkezésképpen mindenkinek az az igazségos kote-
lessége, hogy szoczialista legyen.

Csak azt ne higyjék, mint ahogy nehény szoczialista
meg pozitivista teszi, hogy gyerekes és hidbaval6 dolog
az igazsz’tgra hivatkozni, hogy ez egy tisztdra meta-
fizikai és végteleniil tagithat6 fogalom és hogy minden
zsarnoksag a sajat tetszése szerint szabhatta képénye-
gét ebbdl a banilis biborbdl. Szé sincs réla ; a modern
tarsadalomban e sz6nak : igazség, mindinkabb megjon
a lisztdbb, hatérozottabb értelme. Azt mondja, hogy
minden emberben, minden individuumban az emberisé-
get kell tisztelni, benne az egész emberiességet lehetd-
leg ki kell fe]lesztem Igazi emberi méltosdg azonban
csak ott van, ahol fiiggetlenség uralkodik, tevékeny
akarat, az individuumnak szabad és szives hozzéillesz-
kedése az egészhez. Ott, ahol az emberek mésok kegyel-
métodl fliggnek, ahol 8k nem szabad akaratukbdl segite-
nek az altaldnos munkalkodésokndl, ahol az egyén a
masok hatalmabol, megszokasbol és nem szabad elha-
tarozasibol van az Osszesség torvényeinek aldvetve, ott
mindeniitt csak cs‘ekély értékii, megcsonkitott emberi
meltosagrol lehet szé. Tehét az emberiség csak a téke
puszlulésa és a szoczializmus létrejotte révén ]ut majd

]ogalhoz
*

Meg kell allapitani azt a jelenséget, mely hord(ne-
jével mindent tulszdrnyal: hogy a proletaridtus fej-
16dik szdmban, egységében és ontudatdban. A munka-
soknak, az dlkqlmazottaknak akik megszaporodtak
és akik jobban vannak mér szervezve, jelenleg van
égy idedljuk. Ok nemcsak segiteni akarnak a maj tar-
sadalom leggonoszabb hibdin, hanem 6k egy tdrsadalmi
rendet akarnak teremteni, mely egy mas elven alapul.
A személyi és téke- tula]dop helyébe, mely .az emberek
egyik részének megadja az uralmat a mésik rész {616tt,
ok a termelés kozosségét akarjdk tenni, az egyetemes
munkdsegyesiilés egy rendszerét, mely minden ember-
b6l jogosan egy-egy munkastirsat csinal. Igy gondol-
kodasukat a polgari oszt4ly gondolkodasatél és politikai
mozgalmukat a polgdri osztdly mozgalmitél kiilon-
vélasztottak. Kommunisztikus eszményiik szolgélatdba
a tulajdon szervezésiiket allitottak, egy osztélyszerve-
zést, a munkasegyesilletek novekedé hatalmait és a
nagyobbodé részesedést a politikai hatalomban, melyet
az allamtél, vagy az dllamban maguknak meghdditot-
tak, Ebben az altalanos, els6 gondolatban a szoczialis-
tak mind megegyeznek. Ok a proletaridtus novekedé-
sét kiilonbozé okoknak tulajdonithatjak, vagy inkdbb
ugvanazokat az okokal kiillonbdzéképpen értékelhetik.
Ok a dolog sulyat vagy a gazdasagi, vagy a politikai
akezidba helyezhetik. De mindannyian bizonyitjak,
hogy éppen a téke evoluczidja, melyet a nagyipar fejt
ki, sziikséges volt és a proletarok megfelel mozgalmaik
révén lettek a ma folyton névekvd er6vé, mely hivatva
van az egész rendszert megvéltoztatni. A szoczialistik
Osszetiiznek az osztadlyhdboru terjedelme és forméja
f616tt is, mely héborut a proletaridtusnak kell viselni.
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Vannak, akik azt kivanjdk, hogy lehetbleg ne elegyed-
jen viszdlykod4saiba annak a tdrsadalomnak, melyet
el kell pusztitania, ellenben gyijtse Ossze egész ener-
gidjit a dont6 és felszabadité tettre. Misok meg azt
hiszik, hogy méar ma kell nagy vilagtérténelmi hivatésat
teljesitenie. Emlékezziink Lassalle szavaira: a prole-
tariatus az a szikla, amelyen a j6v6 temploma {61€piil.
Ezt meg lehet toldani azzal : de nen:csak ennyi, hanem
a proletaridtus az a szikla, melyen ma a reakczi6 erdi
megtornek. (Kautsky.) En meg azt mondanidm, hogy
ez nem ¢éppen szikla, egy szilird és mozdulatlan hata-
lom. Hanem inkabb egy Osszefliges, tevékeny erd,
mely minden nagy ‘mozgalomba keveredik, anélkiil
hogy Onmagit elveszitené és mely gyarapszik erében
az egyetemes élet révén,

De bérmily nagyra becsiiljiik is a proletariatus
osztdlymozgalménak magassigdt meg kiterjedését,
mindnyéjan 6ndll6 hatalomnak tekintjik. Marx donté
érdeme és taldn az egyetlen, mely a kritika minden
tdmadasanak és az 1d6 minden sulyos csapdsanak
cllentall : hogy a szoczidlis idedt és a munkasmozgal-
mat egyméshoz kozel hozta és Osszefiizte. A XIX. sza-
zad elsé harmaddban gyakorolta magét a proletaridtus
ereje, kifejlodott és harczolt a téke agyonzuzd haialma
ellen ; de nem volt a czél tudatdban, mely felé iparko-
doll, nem tudta, hogy a tulajdonnak kommunisztikus
alakja az § iparkoddsanak befejezése és betetdzése.
Mésrészt ' a szoczializmus sem tudta, hogy a munkés-
mozgalomban rejlik é16 megvalésulasa, konkrét és tor-
ténelmi ereje. Marxé a dicséség, mert a’ legtisztabban
¢és a leghatédsosabban 6 jart el6l mindazok ko6zo6tt, akik
a munkasmozgalomban az empirizmussal és a szoczidlis
tebridban az utépidval végeztek. Azéta szoczializmus
és proletariatus elvalaszthatatlanok : a szoczializmus
az 6 idedjat csak a proletaridtus gydzedelmével és a
proletaridtus az & egész 1étét csak a szoczializmus gyod-
zedelmével fogja diadalra vinni.

A mindinkabb siirget$ kérdésre : hogy fog a szoczia-
lizmus megvalésulni? — most ez a felelet: a proletariatus
névekedése altal, mely azutan vele egyesil. Ez az elsé
és lényeges felelet és aki ezt nem fogja fel teljes és
igaz értelmében, az {6ltétlentll kiviil all a szoczidlis
élet- ¢s gondola.tkomn. Akarmilyen Altaldncs is ez a
felelet, azért mégsem tartalmatlan, mert mindegyi-
kiinket arra kotelez, hogy a proletaridtus gondolat-
erejét, szervezetét, mozgalmit és életét fokozzuk.
Tovébbd bizonyos értelemben véve az egyetlen igaz
felelet. Mi nem tudjuk hatdrozottan megmondani, hogy.
miféle egyes eszkozokkel, milyen hatdrozott forméban
és mely pillanatban fog a szoczidlis és politikai mozga-
lom a kommunizmusban befejezédni. De az bizonyos,
hogy minden, ami értelmi, gazdasdgi és politikai
crejét a proletdr osztilynak néveli, ezt az evolu-
cziot sietteti és a mozgalmat élettel gazdagitja, bov1t1

és mélyiti.
*

Mikor az 1848-iki forradalmat mindentitt : Fran-
czia-, Német-; Olasz- és Magyarorszagban és Ausztrid-
ban elfo]totték mikor a proletarsdgot a polgirsag, a
szabadelvii po]gérSégot pedig a reakczid legyozte akkor
a kommunista és proletar-part a sajté- és gyiilekezési
szabadsignak, e torvényes hoditd eszkdzdknek elvesz-
tése utdn kénytelen volt a nyilvinos tevékenységgel
felhagyni és titkos tarsulatokban szervezkedni.

Igy alakult meg a német kommunista tarsasig,
amelynek kodzponti bizottsdga 1850-ben Londonban szé-
kelt. Az ilyen fajta apré, obskurus és tulzé tarsasigok
természetesen hemzsegtek az Osszeeskiivési tervektdl.
A vereségektdl elkeseritve aztdn {iirelmetleniil bosz-

“csillapitotta.

szut forraltak s az eredménytelenség miatt a legkép-
telenebb gondolatokra vetemedtek. Marx, mint ama
kozponti bizottsdg tagja, a kudarczok kozt is meg-
Orizte hidegvériiségét, meg az élet 9sszes bonyodalmai-
val és evoluczidival szemben joézan gondolkodasat.
A gyermekes terveknek ellenillott s a felzudulékat le-
De megérkezett a kenyértorés napja s 6
1850 szept. 15-én a londoni kdzponti bizottsagtdl vissza-
vonult. A szakadast sziikségesnek tartotta azon irds-
beli magyarazattal igazolni, amelyet a bizottsidg jegyzé-
konyvébe is felvettek s amely koriilbeliil igy hang-
zott : »A kritikus vilagfelfogédst a kisebbség dogmatikus-
sal, a materialisztikus torténeti felfogést idealisztikus-
sal cserélie fel. A dolgok fejlédése helyett igy csupan
a puszta akarat lett a forradalom hordozdja.« Mig
Marx és baritai azt mondtdk a munkdsoknak, hogy
15, 20 €s 50 évig belsé és kiilsé haborukat kell ate]mok

" még pedig nemcsak az uralkodé viszonyok, hanem 6n-

maguk megvaltoztatdsa végett is, meg hogy a politikai
hatalom felfogésdra megérjenck, addig a tobbiek azt
mondték, mindjart meg kell szerezni a hatalmat, vagy
szépen tovabb aludni.. Marx és baratai a német mun- -
kdsok figyelmét a német proletaridtus elmaradottsd-
gara irdnyitottdk, a tobbiek hozzédjuk nem il6 moédon
hizelegtek a nemzeti hiusdgnak és a német kézmiives
czéhbeli eléitéleteinek ; ez kétségkiviil népszerit volt.
Mint a demokratdk a nép sz6bdl, épp ugy alkottak ezek
a proletaridtus sz6bol szontseget Miként a demokratak,
ugy Ok is forradalmi frazist teremtettek a forradalmi
evolucziébdl,

Ismétlem : Marx beszél igy. Otven esztend$ ! A ha-
tarid6é, amelyr6l Marx a munkdsoknak azl mondta,
hogy az nem a kommunizmus megteremtésére, hanen:
arra sziikséges, hogy magukat a politikai hatalom &t-
vételére elkészitsék, mar letelt. Miféle kiilsé és belsd
hdborukra gondolt Marx 1850-ben ? Miné megprébal-
tatdsok lehettek szerinte azok, amelyeken a munkds-
osztaly politikai megérése végett a proletaridtusnak és
egész Eurdpanak at kellett volna esnie ? Kétségteleniil
a sziikséges kiilsé haboruk ko6zé sorolta Nyugat-Eurépa
harczat Oreszorszag ellen. Eurépaban épp akkor Orosz-
orszdg volt a reakczi6 lehatalmasabb eszkoze és Marx-
nak ugy tetszett, hogy Nyugat-Eurépiban mindaddig
lehetetien a forradalom, mig a czari hatalom meg nem
torik. ,

Pedig a' nemzetek teljes demokratizéldsira ira-
nyulé’ ellendllhatlan mozgalmal semmi hatalom meg
nem akaszthatja és még kevésbé gitolhatja meg a
munkéasosztaly feltartéztathatlan novekedését a de-
mokraczidban,

Mindé mas kiilsé és bels6 hdborukra gondolhatott
Marx? Tén osztotta Engels nézetét, aki 1848 juniusé-
ban azt irta, hogy a szoczializmus csak a munkasok és
parasziok kozt lefolyé polgarhiaboru utdn jut diadalra.
Szerencsére nem igy van a dolog s nem is lesz igy
soha. A commune 1871-ben a koztérsasigi és részben
szoczialista munkésok hési harcza volt Parisban az
agrariusok ellen. Hanem ezek az agrariusok nem kis
parasztok, hanem tdnkrement gentryk voltak. A Kkis-
birtokosok demokrdmiéja nem késett soha a koztérsa-
sag elismerésével és megiinneplésével., Nem & bonyolé-
dott a harczba. A -szoczialista munkést és kisbirtokost

-nem vélasztja el kiomlott vér. Nem is fog kozottik

az. sohasem folyni. Téliink fiigg, hogy semmiféle {élre-
értés ne keletkezzék, hogy a falus, demokréaczia lassan-
ként a szoczializmushoz érjen, amint eljutolt a koz-
tarsasighoz. Az elmult {élszazad folyaman a kilsé és
polgdrhiboruk okozta megprobdltatasok, de még inkdbb
a fejlédés lassu, de allandé hatdsa s a Marxtdl elére
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hirdetett nagyszerii forradalmi evoluczié 4ltal meg-
valésull a munkissdg politikai akcziéjanak alapfolté-
tele. Ez nem volt més, mint térekvés Eurdpaszerte
nagy nemzeti allamok megalapltasara kapcsolatban a
" demokraczia és az 4ltalinos vilaszt6jogra vals energikus
térekvésre,

A munka befejezéséig azonban még hosszu az idé.
Ma, mint félszazaddal elébb is, 6vakodni kell a forra-
dalm1 frézistél s a forradalmi-evoluczié térvényeinek
az uj idében mély értelmet kell adni.

" .

Jol tudom, hogy a forradalmi jémédu polgari osz-
taly az emberi jogok magyarazatdba oligarchikus értel-

met, osztdlyszellemet csempészett bele. Tudom, hogy -

megklser]ette a tulajdonnak polgdri alakjat minden-
korra szentesiteni, s6t hogy a politikdban azzal kezdte,
hogy a szegények milli6itél megvonta a valasztoi ]ogot
s igy Oket masodosztalyu polgarokkd tette. De éppen
oly jol tudom azt is, hogy a demokratdk egész egysze-
rien az emberi jogra, melyhez minden embernek joga
van, hivatkoztak, a valasztéi jogot valamennyi ember
szaméra kovetelik és azon vannak, hogy ezt el is érjék.
Tudom, hogy a proletarok rogton az emberi ]ogol\m
<t’1m'1szkodtak hogv gazdasigi kovetelményeiknek ér-
vényt szerezzenek. Tudom, hogy a munkésosztily,
melynek mozgalma az 1789. esztendében még a kezdet
kezdetén volt, nem habozott és az emberi jogokat
proletar értelemben alkalmazta és bévitette. 1792 6ta
kijelentette, hogy a jog az élethez minden tulajdon-
jogok Kko6zo6tt a legelsé és hogy ermek a legnagyobb
J6szdgnak a biztositdsa minden mds térvénynél elébbre
valé. Ennek a szénak az értelmét : élet, szélesbiteni
kell és merészen nagyobbitani. Ha ajatta nemcsak a
megélhetés biztositisat értjitk, hanem az egész életet,
minden emberi tehetségnek a kifcjlédését, akkor ez
maga a kommunizmus, melyet a proletaridtus az em-
beri jogok magyardzatan felépit. Csak igy nyertek a
forradalom hirdette emberi jogok sokkal hatalmasabb,
. nagyobbh értelmet, mint amilyet nékik a forradalmi
polgarsig adott. Ez nem-volt egy az &8 oligarchikus,
nagyon is sziikre hatarolt’ jogival, ezzel nem tudta az
emberi jogok keretét kitolteni ; a folyam medre nagyobb
volt, mint a folyé ; egy uj, d'lgado hullimnak kell jon-
nie, a nagy proletér-emberi dagalynak, hogy az igaz-
sdg gondolata végre megkapja a maga igazi tartalmat,
A szoczializmus maga meg fogja adni az emberi
jogok magyardzatanak igazi értelmét és az emberek
jogait tokéletesen meg fogja valdsitani. A polgari osz-
taly forradalmi joga néhany béko6jatol szabaditotta
meg az ember személyiségét ; de amikor az ifju nem-
zedéket kényszeriti, hogy kamatot fizessen a tékének,
melyet ¢el6z6 nemzedékek halmoztak &ssze és egy
kisebbségnek megadja a jogot, hogy ezt az adét be-
hajtsa, a jelzdlog egy fajaval megkérosit a mult javéra
és egy osztaly javara minden emberi személyiséget.
Ezzel ellentétben mi azt allitjuk, hogy az osszes
termelési eszkozoket, az emberek 4ltal felhalmozott
minden gazdagsdgot rendelkezésére kell bocsdtani min-
den emberi keépességnek s azoknak szolgdlniok kell
minden ember felszabaduldsara, Nézetiink szerint mos:
tantél kezdve minden egyes embernek joga van a fej-
16désnek azon eszkozeire, melyeket az emberiség létre-
hozott. Nem -gziiletik mar ember segély nélkiil, erét-
leniil, minden nyomasnak, minden kizsdkmanyolasnak
hiszolgéltatva. Hanem minden ujsziilétt jogokkal fel-
ruhdzott személy, aki kovetelheti teljes kifejlédéséhez
az,emberi munka 4ltal felhalmozott eszkézdknek sza-
bad hasznalatdt. Minden egyénnek joga van életképes-

“ségének teljes kifejtésére. ]ogosm kévetelheti az embe-

tiségt6l mindazt, ami az 8 munk4jit el6segiti. Joga
van a munkahoz dolgozhat, produkalbhat, a]kothat
anélkiil, hogy embereknek egy bizonyos osztdlya a
munkéjit kizsdkményvolja és leigazza. Minthogy a tar-
sadalom az egyént e joghoz csak az eszkozok meg—
adéasaval segitheti, igy hat a tarsadalomnak maganak
korlatlan tula]don]oggal kell birnia e dolgok felett,

Marx és Engels »Das Communistische Manifest«
ben pompdasan rajzolték meg az élet irdnt vald tiszte-
letet, a kommunizmus e lelkét :

»A polgari tarsadalomban az é16 munka csak esz-
kéz a felhalmozott munka szaporitdsdra. A kommunisz-
tikus tarsadalomban a felhalmozott munka csak ész-
koz, mely a munkis életfolyamatat szélesbiti, gazda-
glt]a el6segiti.

A polgéari tarsadalomban tehat a mult uralkodik
a jelen f6l6tt, a kommunisztikusban a jelen a mult
folott. A polgaii tarsadalomban a tdke 6nallé és sze-
mélyes, mig a tevékeny egyén fiiggd és szenm.élytelen.«

Az emberi jogok kihirdetése ugyancsak az élet
megigenlése volt, egv felsz6litas az élethez. A forrada-
lom Fkihivdette az él6k jogdt. Elvette a mult emben-
ségétdl a jogot, hogy a jeten emberiségét békdba verje.
Megtagadta a kiralyoktél és nemesektél a jogot, hogy
elmult szolgdlatokért a jelen emberiségén zsarnokos-
kodjanak, fejlédésében meggatoljak. Ellenkez&leg, az
él6 ember a sajit hasznara birtokdba vette az erdket,
melyeket a mult red hagyott. Igy lesznek majd a pol-
garsag éltal felhalmozott termeld” erék a téke kiilén
jogaivai szemben az emberiség felszabaditdsinak déntd
eszkozel.

Az élet a multat nem té1li el @ hatalmaba hajtja.
A forradalom nem szakités, hanem meghéditis. Ha a
proletaridtus e hoditast befejezte, ha meglesz a kom-
munizmus, akkor minden emberi eré, mely évszdzado-
kon 4t felha]momdot'f ugy fog h’ltnl mint egy j6si-
gos, viragzo természeti erd. . Minden embert mar sziile-
tésekor a szdrnyai ala vesz és a legpompasabb kifej-
16déshez fogja Oket vezetni.

Toll és tor.

— nov. 8.

Ecy suLyos TERHET még vallalnunk kell,
hogy a forradalmi atalakulds se legyen
fenékig tejfel szdmunkra: Az »Armeeober-
Ml ommando« — uto]]am irjuk le ezt a
kacskaringés, czifra fénevet — a magyar korményra
haritja at a felelGsséget a fegyversziinetért. A fiigget-
len magyar kormény — mit is tehetne egyebet ? —
vallalja a szérnyii 6diumot. Az osztrdk hadsereg —
mert kozds sohase volt — és fop"nmncsnol\saga mossil
kezeit. Hogy ne maradjon szégyenben, mert czt ki
nem birnd. A dicséséget szivesen véllalta, a magyar

‘dicsbséget, amit kemény magyarok vivtak ki szdmdra

a tizenhatszoros isonzéi rohamokban, a tiroli fronton,
a szerb mocsarakban és az orosz pusztasigokon ; a
nagy Gsszeomlast, a tudatlan és korlatolt osztrak gene-
ralisok mestermiivét, 4atvezetik a magyar kormdny
szdmlajara. Legyen ez a mi tehertételiink. J6. Legyen
meg az 6 akaratuk. Rajuk vall, nemes gondolkoda-
sukra és sulyos bélcsességitkre, hogy a »tartozike
2
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oldalra kényvelik el azt a politikai tételt, ami a skdve-
tel« rovatba illik bele. Ok szégyennek vélik, mi dicss-
ségnek gondoljuk. Egy nemlétezd, toldott-foldott,
torzsziil6tt hadsereg kéarét 14tjak abban, ami a magyar
nemzet dicsGsége, mert egyet jelent az elérelatas okos-
sagaval, egy tisztultabb jovendé megalapozasdval. De
hét e hivsagos, beliil tires, kiviil paradés osztrik katona-
figurdk mindig hamisan jatszottak, most még hamis
mérleget készitenek. Tartozik, kévetel. Tartozik a
magyar nemzet az ugynevezett felelésséggel, kévetel
az osztrdk bornirtsdg dics6séget a »kozds« hadsereg
szelleme szdmara. Egyenleg : nulla Ausztria. Az dtveze-
tett nyereség azonban a jovendd szém]é.]"n a: aszabad,
fiiggetlen, magyar koztar s"xsé.g

: MAGYARORSZAG BARATSAGA mdr szdmit. Ko-
| moly tétel a vilagpolitikdban: Nem lehet ‘nél-
kiilozni. Pedig ml volndnk a legybzottek. Am
nem a megaluottmk Et6* voltunk, mely a
nagyobb erd elétt meghajolt. Ugy zuhantunk a foldre, hogy
folugm]nssunk ismét. A karunkat még fajlaljuk, a dere-
kunk még sajog, de a gerincziink ép és egyenes és {6lemelt
f6vel néziink a vildg szemébe. Eliink és vagyunk, éIni és
lenni akarunk. Eszre kell venni'beﬁni’mket Ezér évig szd-
mitottunk, szimoljanak ezutan is velunk Hét szamolnak
is. Eldszor a franczidk, akik mar lanszuo7zak a rokonszen.
viiket, Korménysajtéjuk irja, hogy a béketalgyalasokon
kedvezni kell a magyaroknak, ha az antént el akarja keriilni
Kézépeurépa balkanizalisamak: nagy veszedelmét. Mi a
veszedelem ? — ne kutassuk, A balkamzalodas, vagy Német-
orszdg tulsulya? Uj, t12enegym11110ny1 oqztrak német, amely
beolvad a germén 1mperxumba? Nem a mi dolgunk Ne
torédjiink a vilagpolitikaval ; ériiljiink neki, ‘hogy a vildg-
politika torédik veliink. Tudja, hogy vagyunk és hogy
lenniink kell. Mint egész test egy darabban. Ime, maris
mondjak helyettiink, amit mi gondolunk magunkban.
A nemzetiségek elégedjenek meg az autondémidval. A szlav
és a romén onrendelkezéssel. De a magyar allam rendelkez-
z¢k nmaga f616tt. Minek keseregjiink hit, hogy megvert
nemzet vagyunk? Dehogy is ! Mi verekedtunk becstilettel
és ha vereséget is szenvedtiink,.a vilig'arat szamunkra

gy6zelmet beldtassal vés'_bél‘c._sess'éggel. _

"HORVATOK .£S 0LASZOK birkéznak most egy-
massal. A testvéri dlelkezés elfarasztotta éket,
elég volt :- ki kell robbannia a szeretetnek.
Osszekapaszkodnak, ranczigaljdk egymaést, ha-
rapés csbkokat viltanak. Birkéznak bardtsag-
ban, hogy a csontjuk is ropog bele. Jugoszlavidért, az olasz
nagyhatalmi érdekekért, kiki a maga igazdért. Dalmdczia
¢s Fiume olasz igazsag és délszlav igazség, csak megfele16
szemiiveg kell hozzd. Volt Dalmdiczia mar osztrak igazsig,
Fiunre pedlg magyar igazsig, a békekonferenczia majd el-
donti, melyik igazsdg bélyegzddik hazugsignak és melyik
hazugsdg igazsignak? Egyelére szenvedélyek, hiusdgok és
vigyakozdsok ingatjik azt a bizonyos meérleget, mely ide-
oda billen részegen a rdaggatott sulyoktdél. Mi pedig var-
junk és maradjunk meg az okos szemlélédés hiivgs magas:
latin, Majd eldél. Lehet, hogy amig olaszok és horvitok

S|

\}

g T

i,

szenvedélyesen bardtkoznak, a mérlég felénk billen és
Fiumét az ¢6liinkbe pottyantja. Mert a mi igazsigunk fiig-
getlen minden szemiivegtdl ; timasztéka a jog, a tradiczi6
és a torténelem. Es kénnyen meglehet, hogy ebben az eset-
ben nem a mérleg fogja irdnyitani a labilis igazsagot, hanem
a megdonthetetlen igazsig fogja helyrebillenteni a labilis
mérleget.

M£G MINDENT MEG LEHET MENTENI, mindent.
Milyen nagyszerii elképzelés! Egy foherczeg
kellett hozzd, hogy kisiisse a boles gondolatot
és megtaldlja a biztos reczeplel a forradalom

- kdrtevs betegsége ellew. -A - jo, oreg Frigyes, a
reszketoc fejii haduvezér, megivia kis levélkéjét ; most mdr rend-

ben van az gy, A nemzeteket félelemben kell tartani. Pro
primo. Lojjenck mindenkirve, aks a koztdrsasdgot akarja. Pro
secundo. Egy tandcs, két mondat, hdrom tett. Minden ment-
heté még. Mi az a minden ? Az orszdg -iidve, a nép joléte, a
jog és a szabadsdg foltdmaddsa ? Az egyenldség diadala ?
A demokrdczia talpkive ? A zfeslvemseq bolesbfe? Minden.

Awmiért érdemes félelemben veszketni és kidllani a puskacsd
elé, honnan a haldl-rémképe vigyorog arczumkba? Ha ez lelt
volna a wminden! ~.. A Frigyes [Sherczeg mindene! Meg-

ériettiik volna. De a smiriden« a frigye$i elképzelésben mdsképp
festett. A féherczegs minden csak a »iront« jelentette, a dinasz-
tidt. Igy csak olvastuk és mem érteltiik. Azaz nagyon is meg- -
értettiik. Csak:6 nem értett meg . “benniinkel : szegény leschent
vajgydros- /‘oherczeg Azert s kcl/eit kwandorolma Német.
orszfigbn .

" KENYER £S BEKESSEG, 'a driaga magyar {61d
minden dlddsa  viritscn fele]uk mikcr haza-
térnck “idegen orqzagokbOI Adtdk a vériket,
hogv szomju f8ld feligya, mcst a f6ld adja cda
_ vérét, hogy tdplalja 8ket, Kenyérrel és békes-
%ggcl A]"mdckoua meg Sket: bumtcrmé szivével és a bol-
csfS](,ben ring6 szent bekecscggc] Aragzsza feléjiik illates lehe-
letét, csékelja beléjik 6bsi 610]61 hegy megedzédjenck a nyu-
galom dldott ndp]alban _]onnek jonnek' Firadtan és nyo-
morultan Testi kinoktél nyiive, lenyiigdzotten. Mégis ropil-
nek. Szdllnak a messziségeken dt. Gendolat szdrny 4n a szivii-
ket kiildik elére, Még ctt baktatnak valahol a sziklds hasadé-
kok kozétt, de mér itthcn: vannak. Szemiikben a magyar ég
napja langol. Kezitkk mdr (L,magyal rogot turja. Filikben
cseng a’ vasdrnapi lnrangszb Lesz mcg egyszer unnep a
vildgon ! Mdr itt is van. A legnagychbb' iinnep : a hétkéznap.
‘A békés munka hctkoznap]ﬂ Amiért a' vériiket adtik, hogy
szomju idegen fold beigya. Mest a fold adja cda nekik a
magdét cserébe. ’ C

Krénika 11

Korkérdés az életrél.
— I9I8. november. —-

Vannak dsszel napok, amikor egy ember, aki vala-
honnan messzir8l jott, azt hibetné : tavasz van ; valami
konyfakaszté kénnyedséget lehet érezni a "nap suga-
raibél, a folyobol, vagy lehet, hogy ama fatyolozott
kékségb6l az égen. Az ember béatran azt’ hihetné :
tavasz van, tavasz van, a fak mér zdldelnek, szép lehet
a hegvekben. Az emberek lug'm}oe'\hb’m lepnek és
mélyen lesziva élvezik a levegdl.
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Megmagyardzhatatlan, hogy miért érzem magam
oly szabadon ? Mintha valami nyomaszt6 dolog siklana
le rélam. De ezt nem tudom megmondani.

Mar napok 6ta nem voltam az utczdn, bizonyos
periédusaim vannak, mikor hirtelen nem tudok csinalni

Valami kréonikus baj ez. Mintha hirtelen miinden biz-
tosat kihuztak volna a l[dbam alél, ugy érzem, mintha
a sz¢k is mindig egyik labarél a mésikra allna. A szo-
bédban ilyenkor hangosan beszélni szoktam, a vildg-
egyetem Osszes kétségel ilyenkor a szobamba jonnek,

AZ UJ MINISZTEREK.

Jaszi Oszkar

Kunfi Zsigmond

Garami Erno

(nemzetiségi). (népjoleti). (kereskedelem).
Lovéaszy Mirton Gr6f Batthydny Tivadar Buza Barna
(kultusz). (beliigy). (f6ldmivelés).
Nagy Ferencz Linder Béla Szende Pal
(kozélelmezési). (hadiigy). (pénziigyi allamtitkar).

semmit, csak iilok a szobdban ; : mindent nagyon nevet-
ségesnek latok, Koriilbeliill 3—4 napig szoktak tartani
ezek a periodusok, mikor mindent oly borzasztéan
értelmetlennek litok, hogy nem tudok csindlni semmit,
Hogy ezt gondolom, ezt is nevetségesnek és értelmetlen-
nek talilom, de nem tudok ellene csindlni semmit,

banilis és ezerszer kétségbevont kételyek vannak kornii-
Jottem és egyetemes fajdalmak. Hangosan beszéltem,
igy igyekeztem (kérem szerényen ezt a sz6t mondani)
a vildgnézetemen ejtett réseket betolteni valamivel,
kivattazni, legalabb kivattézni, hogy ne ldssam a sza-
kadékokat, Hangosan, hosszu gondolatsorokat mond-

2*
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tam ¢s hangommal akartam elizni az iirességet, mely
korém dermedett. Mar egészen megnyugtaté gondola-
tokat gondoltam és megnyugtaté kovetkeztetéseket
vontam, azonban nyugtalansigom és rivo fadjdalmak
nem sziintek meg. Igy volt valami, ami a szavakon is
tul volt, amit nem lehetett szavakkal zlcsititani; ugy
¢reztem, hogy eme legutdbbi periddus, eme legutébbi
Ieiki-roham kissé erésebb, mint az elézék, mintha
agyamban valahol egy vékony héartyapapir lenne ki-
feszitve, féltem, hogy minden perczben heszakadhat.
Minden perczben és

De most wir tul vagyok ezen, most mér nyugodt
vagyok, bar ama gondolatok még mindig megvannak
bennem, taldn lerakédtak megint, de nem is lehet gon-
dolatoknak nevezni, valami biztos, véltozatlan, alak-
talan, alvd fajdalmak, valdsziniileg claludtak megint,
‘esak I¢lekzésiiket hallani és zokogasok visszhangjil.

-

®
Most eltoltotte agyamat a nap, clirasztotta &
magiba szivia, mindennel.

Az utczinaz emberek izgatottan Vlb(,”\(,dl(.,lx mult-
szdzadi szavakat mondtak, izgatottan és meleg, parolgé
lelkesedéssel : Nemzeli Tandcs, Katoua Tandces, a kor-
miny, magyarok, a hadsereg . ..

S ¢én félve zonban mégscm cgészen [élve, csak
sejtve, hogy majd késObb, majd este biztosan félve és

kétségheesve fogok gondolni erre — gondoltam, hogy .

én itt megyek s nap és ez itt minden hidegen hagy,
nem izgat és nem jelentenek szdmomra semmi {izet,
semmi izgalmat ezek a szavak.

— Nem vagvok valé az életre!
cgészen uj stilben — de jé lenne mégis belcdlndém ma-
gam, 6 lenne izgulni &s izgatotinak lenni czekre a sza-
Biztosan nem lennék akkor ébben a nyavaly-
veszélyes dolog, ha az ember az életbe siilyed
Minden tisztességes cmber

gondoltam

vakra.
glsban ;
cl ¢és nem a napokba. ..
izgatott most.

Az élet ingoviny és a napok ‘orszagul.

Tgen uram, szdzszor clszavalt f4jdalmak kis bolon-
dozbja, minden ember léggombre széall, az cgyik 5 czenti-
méternyire, a masik 5 méternyire, a harmadik 50 mé-
ternyire van a f6ld felszine f616tt. Szegény uram ! On
mindent a4 kedverdtlen atmoszférai viszonyoknak ko-

szonhel, melyek 5-—10.000 m-nyire ragadtak ont és

semmil sem lat 6n a labai alatt : Gr, ir, ritkitott levegd, .

ember it nem tud éIni, 6n orrvérzésiél és fejfajasrél
panaszkodik ? Legyen nyugodt . ..

A nap kései gyonyOrben 4radt é< én kivételes erd-
ben éreztem magam, hirtelen egy hdlgyre gondoltam :
Adrienne ! Lehet, hogy erre jon, valami csillogast érez-

tem magam koriil, amely — az voll a benyomdsom —-
feltolt és betdlt bennem mindent ; valami felemelke-
dést éreztem, egy par cm-rel magasabban emeliem
mindig a 14bam jaras kozben.

Szembe jott velem Adrienne, arcza olyan volt,
mint egyv belvederi Diana-szobor, némileg puderezve
és a kor szérméjében : tiberben. Csillogdsok fogtak
koriil és most mar némileg affektdlva, de viczczelve
a lelki-rchammal, nyelvet oltve a fajdalmaimnak,
mintegy szemébe kaczagva, kigunyolva az utolsé négy
napot, igy sz6ltam hozza :

-— Apropos, mi a véleménye az életrél ?

Adrienne, a kis szabvanyok és finom formuldk emc

isteni néje, akinél az éjszind haj kicsiny czakkjai és

~ kecses hullamai épp ugy meg vannak szabva és pontes

torvényckhez kétve, amiképpen szigoru utmutatdsok
irjak el6 a kalapmak az arczezal vald hajlasszogét,
nevetni kezdett és nem meriilve a l\udcq részletezéeébe,”
folytatta még husz masodperczig a nevetést.

Iin pedig a mult napot ismét kom olynak érezve, a
csillogast halvanyodni észleltem,

— On boldog nd, — mondtam — 6n cgydltalin
nem szallt Iéghajora . ..

A csillogas lassan foszladozni kezdett korilotiem ;
arnyékas helyre értiink, hirtelen vége volt mindennek,
magamba meredtem, kissé kétségbeesett szemmel,
mintha az arczomat befelé forditottam volna ; ghiru-
sainy, 'mondhatom, kissé faztak az arnyékban, hall-
gatézdtam mintha tdvoli artikulétlan ujjongdé hangok
zenéjét Ichetett volna hallani, 4m mintha hirtclen
felsirt volna valaki, dc cgészen a kozelben ¢s nem
tudtam mit beszélek :

A ... az élet, ha az ember meggondolja, na nem,
Adtiente ? Fs aztan le is lehet zuhanni a 1éggdmbrol,
a kis kosdr — tudja — kifordul s az ember agyoniili
magat a sziklikon, Adrienne. Tudja. Ez kellemetlch,
nem ?

— Ez nekem magas | — sz61t kedves tdjszolasban
Adricnie. — Mit filozofdl, nem szeretem trleréltetni a
fejemet, '

Aztdn mdég egy kicsit mentink haflgatva, aztin
Adrienne elévette a tiikrét, kis hajrészictek helyzetét
preczizirozta, Tn visszaforditoltam az arczomat. Az
6sz fajdalmakbél sz6tt féty]at -a hegyekre és Adrienne
arczara. :

.— Nem? .., Igen?... Au revoir!...

‘Utkézben aztan egy bardtomhoz, akivel talilkoz-
tam, igy szoltam :

— Mit szdlsz a Nemzeti Tandcshoz ? Ugyancsak
sz¢p napokat éliink. Szeretem ezt a forrongést.

*!

Elni csak kell Elni kell. Vagy nem gondo]]1k>

Persze, hogy kell .
Neményi Imre.
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ANTHOLOGIA.

— Régi magyar forradalmi versek. —

Irigylem Oket...
-~ 1902. —

Irigylem.6ket, kiket végzetdk
Szdmiizott messze a honi gordngytiil,
Az édes képek raja jir veldk

S nem latjdk a valét a fénydzontiil.
Oly kdnnyii bizni, kénnyil hinniok,
Mikor a vagyak szines szarnya lendiil
S‘az est k6dén, a hajnalpiron 4t
Szézszofta szebbnek latjak a hazat,

De tirni itthon a kemény rogot

S méltatlan tiirni mell§zést ezernyit,
Erezni, hogy mit kénnyed dntdzott:

Riigy nem neked bont, virig nem neked nyit,
Hogy partes osztily a te 6rokdd,

S a jognal itt csak az igazsdg semmibb:

S szeretni mégis — amely nem szeret —
A hazat, itthon sokkal nehezebb.

Kiss Jézsef.

Az uj Megvalté.
— 1898. —

Csodés, biibdjos Napkelet vidékén,
Kicsiny, szegény falviba’ Betlehemnek,
Sugarzd csillagzatnak égi fényén )
A nagy hirom kirdlyok vagyva mennek :
Hogy 6k lennének elsék hdédolatban
El6tte, ki most emberi alakban
Mint Isten szent Fia a foldre szdll,
Mint 6rok ‘Eszme, Ige, Idedl.

23

S napkeltekor ahogy elérkezének
Egy pasztorkunyhé ajtaja elébe,

Az istilléban zengett mir az ének

S O ott pihent a jaszol lagy biébe.
Friss szénaillat 4radt szerteszéjjel,
Dicsfény derengett tdlvilagi fényanyel,
Szent béke tdlté bé a sziveket:

A Megvialté imé megsziiletett . . .

” -

" Egy ezredévnek szérnya nétt azéta,
Vergbdve, lomhén most repiil a mis,
Sivér jelennek éjjelén megujul
Legendis korszak 4lma, a csodis. )

... Kardcsony é&jjel. Mint volt akkor éppen,
Szines, biibdjos Napkelet-vidéken.

De most nem kis falviba’ Bethlehemnek,
Az Eszme, Idedl nem ott sziiletnek

S nem pisztoroknak csendes jiszoliba’, '
De ott, hol zigva forr az élet drja:
Fényes, nagy hazak foldalatti mélyén,
Pinczék oduin, szurtos miihelyekben,
Hov4 egy arva fénysugér se lebben,

.Zeng most holt szérnyek ajkirél az ének:

Zigé morajja gépek kerekének

Ahol nem f4rad édes illat széjjel

Es nem dereng dicsfény se égi fénynvyel,
A légbe’ szAll§ fiist koromja terjed

Es ontétt 6lom gyilkos mérge erjed;
Szaz gép kﬁlléje roppanik recsegve —
Igy formilédik most az Eszme testbe !
Rezgd sugar lesz mindegyik parénya

Es mindegyiknek mintha lenne szdrnya,
A nagy vildgot villimként bejarja.

S amerre szdll, kiosztja drdga kincsét:
Szétzizza a népeknek rabbilincsét,
Vildgot gyujt a vak, homilyos é&jbe,
Nyoméban az Igazsag és a Béke.
Naponta meghal, birha nem kereszten,
De ujra csak feltimad szazezerszer,
Bar ladnczra fiizik, sirba temetik —

Az uj Megvélié igyen sziiletik.

Rézsa Miklés.

Madjus.
J— 1903‘ _

A rézsak nyilnak ...

A napsugar ha megcsillan a réten,
Rénak 61én virul tarkdn az éden.
A hajnalpirnak’

" Fiilembe suttog iide, friss szele,
Tavaszi illat szall hozzdm vele,

A jatszi dalnak

A virradatban megcsendiil zenéje,
Szines virdgok intenek feléje;
Széll mint a harmat,

Szell6k szdrnyan, a nagyvildgon at,
Hirdetve a kikelet hajnalat.

Am én merden,
Lizongé szivvel hallgatok a dalra:
Nem is dal az, de csatik riadalma . ..
A sik mez6ben,
~ Mély vélgyeken, a hegyek ormain
Eletre kelnek régi 4lmaim.

Koriil a foldén,

Ahol embert szorit a munka jirma,
Bilincsre kdtve a szellemnek szdrnya;
Ahol a bortén o
" Homalya terjeng a népek felett —
Deriiltebben mosolyg a kikelet.



Léngokra gyulnak .
Apré tiizei az ezernyi vAgynak,
Uj napjéul a tdmadé vildgnak;
A sziirke multnak

Sirjaba roskad a megunt jelen:
A munka lesz az ur az életen.

De nem is 4lom!

A vérem liiktet, a szivem se hallgat,
A lelkem is érzi a forradalmat . ..
Mindegyre létom,

Z4szl6 lobog, a tdbor egyre nd,
Vords hajnallal ébred a jové ...

Csizmadia Sandor.

‘A csdszar.
— 1903. —

Zsong, suttog az erd6, a biikkds, a tdlgyes;

Halkan tanakodnak a marczona fik:

Nem csattog a fejsze! Micsoda csénd ez ?

Ember sehot! Ujra mienk a vilag?

El6 suta nyulak, szarvasok, 6zek!

El6 ti siiriink minden vadai!...

De hirtelen im més hangok iitédnek:
Téavolbél dorejt hallani.

S kaczagé kiirtszé felel az erdének:

Hallali !
S futnak suta nyulak, szarvasok, 6zek...
Hallali! Hallali!

S a lomb kodzt mér ijedt susogis jar:
Vadaszik a csészar!

Vaddszni indult, vaddszni a csaszar. ..
Cserkészve az erdfn tétova jér.
Les, véir, fejedelmet, agancskorondst var. ..
Néhdnyat elejtett fegyvere maér.
Vadéisznia mésnak itt kinek se szabad ma.
Ovéi az erd6 szarvasai.
De ime, amint les a legdaliabbra,

Tavolbé6l dorejt hallani . ..
Kiirtjét a csészidr megfujja riadva —

Hallali!
Vaddsznia mésnak itt kinek se szabad ma!
"Hallali! Hallali!

De kaczaja kél a lombsuhogasnak:
Nem vadra vaddsznak !

Ort 41l ezer 6r az erd§ hatiran,

Mint hogyha von hajték csapata kort.

Ort 4ll ezer 6r — a csészdrra vigydzvén ...

S a csondbe csak Orjel déreje tort.

Okdt sohse fogja megtudni a csdszér!

Megritkulnanak vadészatai...

De siigja, susogja a lombsuhogis mér:
Tudjuk, jott erre valaki!...

Az is fejedelmet, de nem agancskoronést var...

Hallali !

Vaddsz az is, &mde vadja a csaszér...
Hallali! Hallali!

Csészérok, mint vad, amelyre vad4sznak,
Oly vadjai mésnak,
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Suttoghat az erd6, a biikkds, a tdlgyes,
Oh, tanakodbatnak a marczona fik!

_Fejedelmek tanacsa, a titkos, a csdndes,

Bamban néz rengetegedbe, vilg!

Ha gyanutlan’ jir az aranykoronis vad,

Ha jir rettegve: szornyiik utai.

Itt méreg omdélhet, ott t6r czikdzhat

Es olykor dorejt hallani. .

S barmennyi vadiszt is emészt e vaddszat —
Hallali!

Teritére mindig jut koronés vad,
Hallali! Hallali! '

S nem vész ki, akdrhogy ront egy a mésra,
Se vad, se vaddsza!

Telekes Béla.

Lampavas a boulevardon.
— 1918 m;irczit_xs. —

Oly 4rva vagy...

A kis laternad sarga fénye pislog,

s gydkered nedves, piszkos sarba fagy.

Kis, sziik, komor sikétoroknak mentén

még megcsillogtatsz gombokat a mentén,

de nem vagy fiklya és a koronad:

egy kis olajmécs, bortonébe zirva. .

S bdr iivegeden nem fut korom 4t,

még 4arva vagy te, 4rva,

s csak gydvan pislogsz a nagy koron at.

'Templomharangbél, nézzed, dgyu lett,

zsoltar helyett ma gyilkolds a czél

és pengé kard lett minden csépp aczél.
A f6ld ezer fidt méhébe zarta,

egyediil, 6h! te karcsu ldmpavas,

te vagy csak 4rva.

Minden uton 6rt 4llsz, fényed vezet,
de senki, senki sem fog veled kezet,
te rva...

Mér elhasznaltak minden vant meg nincset,
szdz reszketd kéz fogta rézkilincset

az 6rids birokra, a nagyszerii gyilokra.

S most én gunyos kaczajjal mondom néked :
— mir egy részeg sem olelhet meg ‘téged.
Mért nem torsz ketté, térdre rogyva,

a cserepeid ldbad elé dobva,

mért nem torsz ketté, drva lampavas ?

Mért nem kidltod, hogy gyiimdics kell
kényes nyakadra, jé6 gyiiméles kell,

hogy inkdbb vagy betdrt ablakkal vildgtalan,
de nem gyiimdlcstelen, de nem virdgtalan,
hogy szerepeltél mar a multakban,

hogy neked — multad van!

Mért nem kidltod egyszerre, egy napon,
akirhogy, diszesen vagy olcsé frazisban,
Moszkvéiban, Londonban, Réméban, Périsban,
egyszerre, egy napon:
Nézzétek, milyen szép vagyok,
hozzatok nekem embervirigot,
én vagyok, én vagyok,
ismerjetek rim, én vagyok

a limpavas!

Szasz Menyhért,
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A boldog csdszir.
— V. Lajos‘és kora. —
(Regeny)

KIELIEMIEN VIKTOR.

’ (7)

Irta:

Johanna sajnalattal vette tudomdasul, hogy a
Lajos kozben]alasat nem koronézta- siker az istentelen
Otténél és elhatdrozta, hogy az egész fenséges csaldd
jelenlétében fog beszélni - (amint mondani szokta) a
megszédiilt gyerkéczczel. E czélbél harmadnap délre
egybehwtq a ‘nagyherczegndket és nagyherczegeket,
és Ottét is maga elé idéztette. Otté azonban nem
jelent meg birdésdga el6tt ; azzal mentette ki magat,
hogy halaszthatatlan teenddi gatoljak a megjelenésben.

Otté e délben nyitott kocsiban hajtatott végig a
varosi park fasordn és Alice Lavanniére iilt a jobbjan.
‘Amikor Johanna errdl értesiilt, felhdboroddsaban, csak-
nem eldjult. Az egész csalad méltatlankodasa szilajul
viharzott Ott6 -ellen. Es tagadhatatlan, az Ott6 maga-
tartdsa alkalmas volt arra, hogy a kozte és a dinasztia

kozott felmeriilt komoly ellentéteket.a végsokig elmér-

gesitse.

Lajos ugy érezte, hogy az Ottoval {folytatott
beszélgetése Ota egy kis szomoru nyugalom koltozott
élete kusza kietlencegebe Tépel6déseinek, kételyei-
nek, habozasinak és gyotrédéseinek fekete éjjelébe,
mintha a gyogyité bizakodas enyhe vildgossidga deren-
gett volna mar. Tébb batorsdggal tekintett hazassaga
elé is ; hogy nem lesz boldog, az mar nem is szomori-
totta; de ismét remélni kezdte, hogy végre, végre
mégis megtalalja. lelkének nyugalméit.

b

Lajos egy ha]overencsetlenseg aldozatainak meg-
latogatdsa utdn a koérhdz lépcs6jén lefelé haladva a
kocsija felé tartott. Ekkor az Osszesereglett tomegbdl
hirtelen egy vézna fiatalember ugrott elé és miel6tt
barki megakadédlyozhatta volna, ruh4ja alatt rejtege-
tett torével a csdszar felé szurt. A tér hegye torténetesen
megakadt a kopeny gombjan majd lesiklott onnan,
‘de az erejét vesztett szurds mar csak kénnyebben sebe-
sitette meg Lajost. A kévetkezd pillanatban a kozelben
4ll6k megrohantdk és lefogtak a merénylét. Valaki
iitlegelni kezdte:

— Ne iisse, — mondta a csiszir borusan.

A haldlra rémiilt szarnysegéd orvosért rohant a
korhdzba, ahol a csiszdr konnyii sebét azonnal be-
kotozték. A nép megéljenezte, mikor kocsijéba szallott.

Lajost ‘sebesiilése néhdny napig szobajiban tar-
totta. Egy napon szarnysegédétél megkérdezte, mi
tortént merenvlojevel

— A biinvadi eljards folyik ellene, felség, — vila-
szolt a szarnysegéd.

-— Kérem, kedves grof volna szives megnézni a
vizsgélati ]egyzokonyvben mit vallott a vadlott tetié-
nek okdra nézve. Erdekel. :

— Felséges uram, én jelen voltam a merenylo
kihallgatasanal. A vadlott bard nemzetiségii.

A csészar arczdn valami komorsdg suhant A&t,
mint felhé arnyéka a napos mezén.

— Mikor tettének okat kérdezte a vizsgalébird,
a vadlott egy hosszadalmas és zavaros eléadasba kez-
dett, amely arra enged kovetkeztetni, hogy e nem
egészen normalis fiatalembert az u]abban divatossa
valt szoczialista és anarchista eszmék fertézték meg.

— Ugy ... — mormolta a csdszar eltiinddve.

A szarnysegéd elemében volt.

— Mindenesetre bitorkodom ama véleményemet
kifejezésre juttatni, hogy a merénylét példas biinte-
téssel —

A cshszér hirtelen félbeszakitotta.

— Volna szives, kedves gréf, a vadlottat felkeresni
a vizsgalati fogsagb'm Igen ? Kérem, kozolje vele, hogy
megkegyelmeztem neki és egyben mtw]\ed]Lk hogy
azonnal bocsassdk szabadon.

— De felseg . — motyogta elképedve a szdrny-
segéd. ’

— Az igy lefolyasarél beszamolt, — mondta a
csdszdr és egy kézmozdulattal elbocsdtotta szérny-
segédét.

Lajos cgyediil maradt és a nagylelkiiség iidito
érzése toltotte el. Hosszu idok 6ta elészor érzett valami
becsiilést 6nmaga irdnt és ez olyan végteleniil jdl esett.

— Ha Otté ezt megtudja, bizonyira meg lesz elé-
gedve velem, — gondolta bagyadt mosolylyal.

*

Szalltak a napok egymdasutan. Az élet végzetes
egyhangusiga ismét tanyat vert a Lajos szivében.

Egy délutdn Lajos szérakozottan kutatott iro-
asztalanak fibkjaban. Az egyik fiokban néhdny meg-

szolitds  nélkill valé levél és elfelejtett feljegyzés

kozott egy kicsiny. ndi arczképre akadt. Hosszan nézte
az életvidam fiatal arczot és fajdalmas banatok terhes
felhdje borult a lelkére.

~— Lukréczia . .. — sugta Lajos a régi vagygyal,
a régi melegseggel
~ Komor felhdfiiggbny huzédott a nap ele A szél
végigvagott ostoraval a kifosztott parkon és a kopar
fak fajdalmasan felnyOgtek. Lassan havazni kezdett.
A Lajos lelkében az emlékek, a vagyak tengere ismét
dradni kezdett. Megborzongott Rettenetes emészté
szomjusiggal kivanta Lukrécziat.

A nagykorut .egy sotét mellékutczdjaban 4llott
meg az udvari fogat. A hé egyre hullt. A kocsibél egy
nyulink fiatalember szallott ki. Szemére huzott prémes -
sapkdja és bundéjanak felhajtott széles gallérja arczat
csaknem teljesen eltakarta. Gyors léptekkel haladt
elére. Egy haz elétt megéllott, majd befordult a kapu
ala és felsietett a homalyos 1épcsén. A méasodik emeleten
megallott. Az ajtén kis réztablan a laké neve ragyo-

ott :
s LA FLEUR LUKRECZIA

operaénekesnd.

A nyulank fiatalember szive hevesen dobogott
pompdas bundéja alatt és kezével a kis harang fogdja .
utin nyult. Most ismét habozni kezdett és elbocsa-
totta a csengét. Vart. Benn a lakisban mély csénd
honolt, bar az eldszobaba kiszlirdd6 halvany derengés
arra engedett kovetkeztetni, hogy vannak a lakasban.
A bundas ifju 1aba fazni kezdett ; {61 és ald topogott a
folyosé, sziirke kovén. Most 1éptek hangzottak a 1épcséd
fel6l. A bundas ifju egy pillanatig tanacstalanul 4llott,
majd hirtelen a 1épcsd homalyos szogletébe lépett.
Egy bepélyalt oreg asszonysdg alakja tint fel a lép-
csén. Erdsen szuszogva kapaszkodott ‘fel a harmadik -

emeletre. A bundés fiatalember megkonnyebbulten
s6hajtott,
— Most becsongetek — gondolta és ismét mieg-

fogta a csengd fogdjat.
De ezuttal sem csengetett: Benn a lakdsban kinyi-
tottak és becsaptak egy ajtét és egy csondes 4ria
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titemei 4aradtak halkan. A bundas fiatalembernek el-
szorult a szive és hirtelen megfordulva, lesietett a 1ép-
csén. Szinte futva tette meg az utat a fogatig. Bevéagta
magit a parnézott iilésre, becsapta az iiveges ajtét és
a kocsi neszteleniil siklott tova a havas utczén.

Baloldalt a mellében a fajdalom tulperzselt a diih
és szégyenkezés tengerén. Lajos a mellét tapogatta.

— Itt sebek vannak, — mormolia szenvedén és
a kéj egy nemével gondolt arra, hogy e sebek olyanok,
amelyek 6rokké fajnak.

*

A haboruban elesettek arvai javara kardcsony
havéban Mikulds napjan jelmezes balt rendezett néhany
nagylelkii arisztokrata s e Mikulds-balokat az udvar is
megtisztelte megjelenésével. I télen maga a csaszar is
megjelent a balon, gr6f Walter szérnysegéde kisére-
tében.

A csaszar azonnal f6lment paholydba, ahonnan az
egész termet be lehetett Jatni. Lenn, a szdmtalan
gyertya és lampa kapraztaté és a szazdgu csillarok
uvegkristdlyain a szivrvany szineivé torott fény-
ozonében két zenckar harsogb zenéjére lejtették a kecses
tinczokat a katondnak, parasztleAnykédnak, kucséber-
nek, pierrdnak, angolnak, vadasznak, ballerininak
Oltozott jelmezesek. A zene zugott a fiilledt teremben,
ahol a sokféle parfiim osszevegyiilt a testek forré para-
javal. Szerpentinek hasitottak at a levegét.

A csészér odafordult szdrnysegédéhez :

— Kérem, kedves grof... latja ott... ott az
oszlop mellett ... azt a parasztlednykat ... most a

pierroval beszélt . .. legyen szives... kéretem.

Grof Walter eltiint a paholybél. Ot percz mulva
nyilott az ajté s a parasztlinyka jol jatszott zavarral
allott meg a kiisz6bon.

A cshszér intett a kezével.

— Lépjen beljebb ... Lukréczia.

Lukréczia kecsesen bokolt.

— 0. .. megismer még felséges uram ?

— HA4t azt gondolta, hogy elfelejtettem?

Lukréczia elpirult és mondott valamit, de az mér
nem volt fontos. Itt méar vége volt a szavak értelmé-
nek, kézszoritisokban és Olelésekben a vér beszélt
¢kes szavakkal. Lentrél zsongva, zavarosan 4radt a
zene, a nevetés, a beszélgetés, a libak dobogisa ; és
Lajos és Lukréczia ismét egygyé olvadt egy hosszu,
egy mamoros, egy gyotrelmes, egy felejthetetlen dle-
lésben.

Mikor Lajos hazahajtatott, nagyon mélyen boldog
volt és nagvon mélyen szégyelte magat,

£

Szokatlan, de jolesd [él-dntudatlansigban élte az

¢letét. Nem torodott kiilondsebben semmivel, gépiesen
végezte munkdjat, nem oriilt az 6romoknek, de viszont
a lelkiismerete sem kinozta. Mintha valami lagy és
szomoru kéd borult volna az agvara ; megfeledkezett
a bardokrdl, a kiontott vérrdl, a hdzassigarol. Az allam
ligyeit az 6ri4si befelydsu grof Orla kanczellar csaknem
teljesen korlatlanul intézte. Lajos egyébként is meg-
bizott a kiprébdlt hiiségii emberben, aki nagyszeriien
értett ahhoz, miképpen kell egy népet minden javitol
megfosztani és kizsdkményolni. Lajos ugyan nagyjabél
tisztdban volt grof Orla kormanyzati rendszerével, és
ha magéban elitélte is ezt a vérlazité politikat, mégis
oriilt, hogy valaki levette vallarél az uralkodas sokszor
sulyos és kellemetlen gondjait. Mds most nem érde-
kelte ; Lukréczia ismét az 6vé volt.

Johanna nagyherczegasszony kivansdgira meg-
tartotta eljegyzését a tizenhétéves Terézia herczegné-
vel. A vélegényi allapotot rendkiviil furcsanak talélta;
egy mély, szomoru, meleg szdnakozast érzett a meny-
asszonya irdnt : ugy bant vele, mint egy beteggel, ha
egyiilt voltak, fesziilten figyelt minden szavara, minden
mozdulatéra. :

sk

Mijus huszonot.

Az eskiivéi menet pompédja a természet pazar
pompéjaval vetekedett. Az esketési szertartas délutin
6t orakor kezd6dott, a komor templomban, amelyet .
Otezer gyertya reszketé fénye foldéntuli ragyogdssal
arasztott el. Az oltir lépcsoit érsekek és pispokok
ijesztd tomer Yente el ; az istenfélé Pepita-birodalom
valamennyi topapja jelen volt.

Az esketési szertartdst a metropoliszi herczegérsek
végezte. Lajos az eskiivo alatt rendkiviil unatkozott,
Terézia mélyen meg volt indulva.

Végre a herczegérsek megdldotta a gyiiriiket ;
kiinn a diszszazad iidvlovést adott. Most még a szent-
életii fépap révid beszédet tartott, amelyben kiemelte
az ifju csaszar erényeit, képességeit, nagylelkiiségét,
bolcsességét és vitézségét. Lajos a szentbeszéd alatt
rendkiviil csodalkozott ; mind e napig nem is sejtette
milyen kivalé uralkod6 6. Majd hirtelen érthetetleniil
a bard forradalom jutott eszébe és ‘elkomorodott ; de
valami erds bizalom élt mar a szivében.

— Hatalmas Uristen, aki vagy a mennyekben,
oltarod 1épcsdjén térdepelve ime fogadom, hogy minden
igyekezetemmel rajta leszek, hogy jéva tegyem a
biineimet, amelyeket elkévettem és amelyek miatt
nem jelenhettem meg tisztdn az én Uramnak szine
elott. Az engesztelés e munkadjaban Te légy Uram
legaldzatosabb szolgddnak segitségére és dicsértessék
a Te neved, mindorokkeé . ..

A szive meger6sodott e néma iméban.

Az eskiivé véget ért. Az orszdg valamennyi temp-
lomabdl Te Deum szdrnyalt az egek felé.

Az eskiivd utdn a ndszmenet visszatért a csészari
palotdba, ahol a csdszar bemutatta Terézidnak grof
Orla kanczellart, valamint minisztereit és tabornokait.

Mésnap a csdszari par nagyvobb Osszeget ajandé-
kozott jotékony czélra.

Délben a csiszar magihoz kérette a kanczellart.

— Kérem, kedves grof Orla, legven szives intéz-
kedni, hogy legfels6bb elhatarozidsunk kévetkeztében
a bard tartominyokban az ostroméllapot holnap délben
megsziinjék.

A kanczellar eltatotta a szajat.

— De felség —

A csdszar Gsszehuzta a .szemoldokét.
elnémult. A csdszar folytatta.

— Intézkedjék tovabba, hogy azon bard politikai
foglyok, akiket enyhébb biintetésre itéltek, azcnnal
szabadon bocsattassanak ; a szigoru biintetéssel sujtott
foglyoknak pedig biintetésiik felét elengedjiik. Meg-
értette, kedves grof Orla?

— To6kéletesen, — mondta verejtékezve a kanczel-
lar és boldog volt, amikor végre kiinn 4llott a folyosén.

Ugyanezen a napon a csdszarné a csészar készséges
beleegyezésére néhany el6keld bard holgyet kinevezett
palotahélgyévé.

Grof Orla

¥

A bard tartomanyban a remény és érom csaknem
boldogségg\é fokoz6dott, midén megjétt a hir, hogy
a csaszar " ifju nejével meglitogatja az 4rva tar-
tomanyt.
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A hir nem tulzott ; Lajos mindent elkgvetett, hogy
Terézia j6l érezze magat, tudta, hogy ez a legtobb, amit
a csaszarnénak nyujthat és ennek 1s nagy része volt
abban, hogy elhatérozta a bard tartomany meglatoga-
tasat, azt remélve, hogv az utazds izgalma, a sok uj
véros, uj ember, uj hangulat, uj tdj iiditéleg fog hatni
Terézidra, egyuttal pedig 6t magat is elvonja az egyediil-
1ét gyotre]mes tepelodeseltol és kinzé kddalakjaitol.

A csaszéri par utja a bard tartomany févarosaba
diadalut volt. Az istenadta nép hatértalan lelkesedéssel
iinnepelte urat, aki csak néhdny esztendeje temetévé
tette hazdjat. Lajost ez vegtelenul meglepte s ‘mély-
ségesen meghatotta.

— Nem maradok adés, — gondolta megindultan.

Masnap a bard fépapok, nemesek és polgarok
kiildsttsége hodolt a csdszar elétt, ali ezen a napon
valamennyi politikai fogolynak am.essiaas 'adott, meg-
parancsolta az elkobzott javak visszaaddsat és sértet-
len hazatérést biztositott azoknak, akik a fmradalom
utdn kiilféldre menekiiltek.

Véget ért az ut és a csészari par v1sszate1t Metro-
poliszba. Sulyos napok kovetkeztek. Terézidt az udvari
korokben érthetetlen okokbél nem szerették és napjait
ezer apr6 intrikdval keseritették el. Lajosban legydz-
hetetlen erével ébredt {6l a mult, a vigy a régi élete
utan és tudta, hogy nem sokdig lesz ereje ellendlini.
A cséaszarné kornyezete taldlt médot arra, hogy urnéje
a csaszar minden 1épésérél tudomaist szerezzen. Terézia
mélyen elszomoerodott és nem panaszkodott senkinek ;
tiirt némén. Lajos gydnge volt és beleszédiilt régi
életébe ; ellenallni nem tudott, de rettenetesen szégyelte
magat, ingeriilt lett, nem wvolt batorsiga o Terézia
binatos szemébe nézni, bosszantotta a csaszarné néma
szomorusédga, halélosan undorodott és gyiilélte gyonge-
ségét és elviselhetetlennek tartotta életét. Terézia
szelid volt és szomoru ; a parkban sétalt, a szdzados
fak alatt, szivesen olvasta Alfred de Musset koltemé-
nyeit és azt suttogtik az udvarban hogy titokban

sirni szokott.
*

Kora tavaszszal leAnygyermeke sziiletett. A csdszar
délutdn bement a Terézia szob4jiba. A csdszirné halott-
halvanyan pihent dgyaban. Lajos egy széket huzott
az 4agyhoz. Mindenki tavozott. Sokdig hallgattak.
Lajost egy rettenetes érzés fojtogatta.

—. Nagyon szenvedsz, — kérdezte halkan.

Terézia ravetette kénnyes szemét.

— Nem ... — séhajtotta erétleniil.

‘ Lajos lehajolt és megcsokolta a Terézia keskeny,
gyermekes attetszd kezét :

— Milyen sildnység — gondolta és igen nagyon
szenvedett.

Mély csénd tamadt.

— Boldogr vagy ¢ — kérdezte késébb Terézia

bigyadtan és mosolyogni probalt.

— Igen ... — mondta Lajos elgondolkozva —
de miért nem fiu .

Terézia riadtan meredt urdra. Azutdn Lajos f6l-
allt és tavozott. Midén a magas, szarnyasajté bezarult,
Terézia gorcstsen, hosszan felzokogott.

, Ez az els§ gyermek — miel6tt megtudta volna,
hogy nyomorusigra vagy pompéra, balsorsra vagy
boldogsagra sziiletett — egyéves kordban .meghalt,

koronas sziildinek mély szomoruségira.

(Folytatidsa kovetkezik.)

- fények, plhes

Saison.

Csond és béke.

Budai polgir jegyzetei a
szdzhuszondt csztendds tabani
temetdben néhai Knezevits Fre-
derika rokoké-tragédidjirdl és
Virdg Benedek violas sirjardl,

Mikor az elsé gyaszbatar befordult e t6lgybél fara-
gott, bronz-ivii, éreg kapubdlvanyon, a budai varbas-
tydn a mogorva Ferencz csaszar sétalt biboros vall-
hajtékajdban a villog6 szemii, ravasz, bécsi Kaunitzczal.
Eurépa egét a franczia forradalom tlizcsikjai szinesitet-
ték. A dunaparti Jatékszin viaszcsillara alatt Kelemen

. Laszlé vorosbarsony mellénye rikitott a homalyban és

kéroskoriil nagy nyar melege fiirdette a fakat.
Most didergés, nyers novemberi alkony lobbant-

‘gatja’szintelen tszkét. Az évszdzados temetdre raredézi

selymét az 6szi kéd. A komlé kovér, borveres indai
osszefutnak a derékbatort granit-témbokon és ossze-
olelkeznek melegen, szerelmesen, kibogozhatatlanul,
mintha egymast melengetnék. A borostyansatrak nehéz

homaélyaban izz6 rubinok — piros rigészemek — vil-
lannak el. Szell6 se leng, fii se rezzen ... Csond és
béke . . .

A néhai jok és gonoszok biine, szenvedése, duhaj-
sdga,.rebegése meghalt, elveszett az életiikkel és itt
enyészik 4t az enyészetbe labam alatt, a foldszinére
siippedt sirokban. Mi van itt még az életbél ? Sipadé
suhogasok, fagallyak aljan egymast
valté vizcseppek aranyopédlos jatéka, elalvd, majd
tavoli neszekre riadé csond: az életzenekar szornyii
karmestere a pesti oldalrél idedirigdl egy-egy oriilt
hangot. Itt minden nesz fijdalmas dérejjé sulyosodik.
De fenn, a fik felett, a levegéég maganyaban, ismeret-
len, gondos hatalmak alabastrom-szordinéval fojtanak
le minden hangot. Itt csak a csond él, itt csak a csond
élhet. Szaz éve érintetlen bokrok gubbaszkodnak dssze,
jazminok, achat-indak, torpe-fiizek, orgonék, elboritva,
lefiiggdbnydzve a repkény siiriifonatu lombszévetével s
mint pihegé sziiz hajnali dlmok vagyat, rejtegetik a
korhadé dolomitkévekbe vésett galambokat, tragikus
halalfejeket, a megfeszitett Krisztus dombormivii szob-
rat, a rdcz meg német feliratu Osszerepedezett sirkove-
ket. Es amint nézem ez elborult vildgot, hallgatom e
kihiilt-méhii csendet, mintha az eléttem levé sir felett .
faklyat tarté rokokd-angyal kériil kigyulladna a bibor-
fényii mult, a régi Buda mintha elévillanna az évszaza-
dos sirokbél s megszinesedd képzeletemben, lelkem
mélyén halkan zengeni kezd az emlékezés arany-
csengdje. -

Itt nyugszik e repkenyes czifrafaragasu, idévert
sziklakoczka alatt a helytartétandcs néhai tisztes tag-
janak, Knezevits Ferencznek tragikus végzetii leanya,
Knezevits Frederika. Az idék alélt tidvolabdl elém

tiinik aranyfonatu hajaval, b6 selyemsator szoknyaja-
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ban a szerclmetes szivii leAnyz6, amint egy forré bali
¢jszakdn kilopddzkodik a vérbeli vigalom-szdla aranyos
kapuboltjabél ¢s fiillében a mamoros-zsongasu strassz-
burgi tipegd melddidival, szivében a sz8keparokas,
rizsporos bécsi lovag képével, arczdn a csalédott szerel-
mesek manids mosolydval atveti magit a virbastya
korlatjan a halélos hegyszakadékba.

vElsének temebteték a vdtzvdvast temetékertbe

Kneacvits Frederika, ema Knezevits Ferentz

lcdnzdja, akit Ferentz tsdszdr ditséretes akarata

helyheztete a Consibinm Regium Locumibenentiale
tagjai korébe.«

(Borsz¢ki Gedeon Budai sNevere-

tes Dolgok Gyijteméniz — 18006«

czimii kényvecskéjebol.)

Es zengik tovabb az archaikus-metszésii betiik, az
clfukult sorok a szerelmes Frederika tragédiajat :

vAzon vald idén, mikoron Szent Mihdal napjdara
Jordula az éjtzaka, kilopddza az vdrbelr bdltsar-
nokbol Knezevits Frederika, hogy nyugodalmat
vegyen a haldlban megtsalatott lednzdi szivének.
Kirohana a bdstya ama részébe, ahol az Agyus
ubra tsindltatott lejarat és gyenge testét leveté a
fencketlen szakadékba. Késé reggel latd viszont
Liszles attyja, mikoron a mész fejér selembil vald
tzifra bdls kRontos mdr tsupdn halott tetemdt boritd. «

Igy érkezett el az Elettél a Haldlhoz Knezevits

Frederika. Testének karcsu oszlopAt méar szdzhusz
csztendé morzsolta at az anyafold képére.

A kozelben szelid-széke nyirfak, eziistkérgii vad-
cseresznye bokrok — riadt kisdedek — huzédnak meg
egy vén, hatalmas terebélyii di6tonk mogott. Valami
kemény, komisz borzongésa érzik fel a haldlnak, az
iszonyat felaradd érzése, amint nedvesbérii kigyok,
csupasztestil férgek riadnak le a korhadt fatdrzsekrél
a sirok setét odvaiba. Ostoba fecsegéssé sziirkiil itt a
czinikus bolcseség, félénk dadogdssd a megnyugtatod
ima, megremeg itt a keménydereku férfi, mert itt min-
den az iszonyaté, az utdlaté, a csupasztestii férgeké.
Hiaba integet biboros ujjaval a multak romantikédja, a
barok marvanyobeliszkek, a rézveretii évszdzados ke-
resztek, primitiven faragott reliefek, finomabb, el6ke-
16bb, majdnem klasszikus oszlopok, a régi Buda nagy-
jainak elsiippedt emlékei, hidba csalogatjak szememet
az ismeretlen, homalyos bokrok alatt rejtézkods nevek,
visszahuzdédom az iszonyattoél, félszdzad o6ta ember-
nyomot nem latott pazsitoktdl, mert érzem, hogy jobb
nem latni a nyalk4sbéri kigydkat, a hidegtestii fér-
geket, amelyek itt gyonyorkddnek, itt lubiczkolnak az
élet oromeiben, e nedves, sugartalan sirodvakon.

Szabadabb, vilagosabb térségeken barangolok to-
vabb. Megpirult, 6szi nedvektél csillogd hars alatt régi
budai polgar feleségét siratja szdztizenot esztendd ota

egy rokaveres marvanyba vésett angyal. O, milyen hii,
milyen kedves, dldandé életii asszony lehetett, milyen
gyonyoriisége férjeurdnak, ha az itthagyott férfiu e
szomoruségtol remegd szavakkal érkodott emléke felett :
Itt nyugszik Balasi L .. .-né ... Katalin. 1767—1803.
Idételen az én szomorkoddsom....... fajdalmom
hatara a magas égben vagyon, mert akit vesziték, nem
potolandja sem idének, sem . . . .. sem térnek hatalmas-
sdga . .. )

Tovabb nézegetem, tapintgatom a vésett, elodva-

- sodott betiiket. Itt nyugszik Toérék Zsigmond varca-

pitany ; hier ruhet herr Karl Wiesel kais. jdger, amott
reves, tort oszlop jelzi, hogy ott Gautier Heléndnak, a
franczia forradalom forré napjaiban Budara keriilt
parisi szinésznének, a Theatre Frangais egykori tagji-
nak hamvai nyugszanak. Végképpen elhagyott, vad,
buja névényzetek 6ssiegabalyodott satrdban a »felta-
madasra véarva« forgatja a tulvildg naptarat Szomor
Dani, a Kelemen-féle clsé budai magyar szintdrsulat
komikusa . . . Egy letiint kis vildg tirsadalma temet-
kezett ide. Kirt6kalapos, rikitoveres nyakkendéjil
urak, tornyoskontyu diadémos budai damak, akik
valaha magassarku piros czipelldjiikben itt tipegtek a
sziik, 6don tabéani utczdkon és oriiltek és szerettek és
gyiilolkodtek és idenémultak 6rokre e kemény, sulyos
folddombocskak ald, melyekhez mér évtizedeken 4t
sem viszi emberilény az élet melegét. Sziiz vakosvények,
kékeszold folyondar-rengetegek ~— boldog gyiktanydk
— mogott a szikessds-fold egy kis tisztasan gondozat-
lan f6ldhalom alatt nyugszik Virag Benedek, a »szent
oreg«. Bronzosan dereng vissza az id8, a mult, mikor
még Vachott Sandor, Vordsmarty Mihaly éallottak a
szomorusag e harfasanak sirja elétt, mikor setétkontdsii
apaczdk jartak le a budai klastrombél iméadkozni a
kolté sirjahoz alabastromfényii alkonyérakon. Milyen
messze van mar mogottik az élet! Hidba pengeti
ébenfa-gitarjat a banatosfejii siri angyal, hidba kulcsol-
jak orok imara vértelen, sipadt tenyeriiket a szentek
dbrazatara faragott marvanykovek, hidba dongeti a
halal titka utdn szimatolé ember reszketeg indulattal
a kriptdk kapujat, 6, hidba igyekszik agyat a végtelen-
ség formajara gyurni, hidba itt mar minden, a gondolat
faradtan visszavagédik az elslippedt sirokra, mint
oktalan repiiléstdl elgyotort madar.

... Es ujra atriad a pesti oldalrél egy-egy elkéczo-
l16dott hang. Mintha forrna, zugna, zuborogna odadt a
nagy ¢letkatlan, tompan, mélyen ... a forradalom. ..

Itt szell6 se leng, fii se rezzen. Csond és Béke.

Mados Gyorgy.

Harcztéri el8fizetbinknek,
eddig tabori postaszim alatt kaptak, tisztelettel arra kérjiik,
hogy jelenlegi czimiiket, ahova ezentul lapunk kiildését kivanjak,
kiadéhivatalunkkal mielébb kéz6lini hogy
lapunkat részitkre fennakadis nélkiil tovabbithassuk.

akik lapunkat

sziveskedjenek,
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[INNEN-ONNAN.

A Alszeghy Béla. Nemrég menesztették az osztrakok,
most visszahoztdk a magyarok. Bécs a magyarsdgaért kiildte
cl a budapesti katonai renddrség €lérél, csak természetes, hogy
diadallal kellett visszakeriilnie. A forradalom ismeri a maga

“embereit. Batorsdg, erély és dntudat, munkdval, szorgalom-
- mal és tehetséggel pirosulva : ez kell a jelennek. Széval Al-
" szeghy Béla czredes. Hogy megalapozédjék a fundamentum,
amelyre épiteni lehet. A fundamentum : a rend és a kdzbizton-
sdg. Keresve sem lehetett volna kiillénb embert vdlasztani a
févaros megbolygatott rendjének és nyugalmanak helyrealli-
tdsdra. Az csztrak zsenialitds kimozditotta helyérél, ez maga-
bin véve kitiind bizonyitvany volt a sNemzeti Tandcs« elbtt
kvalitdsai megitélésénél. De szdzszor tobbet jelent, hogy baj-
tdrsai, a katonai renddrség tisztjei és legénysége, visszakove-
telték. Vele mindent, nélkille? — Ki tudja. Mert energidjin
és ercjén kiviil kellett a joérzése, a szelleme és a magyarsdga.
A szeretete és megértése. Az embersége, széval. Most a »Nem-
zeti Katonai Renddrsége feje és irdnyitéja. S a szive. Amely
a helyén van. Most keriilt a helyére,

* * *

= A borton koéltdje. Adler Frigyest illeti meg ez a czim.
Lehetett volna a forradalom hevitéje is. De dnérzetesen kitért
a feléje nyuld kezek eldl. Koszéni szépen. Neki nem kell fel-
torétt ajtd, & nem tort fel semmit. Oneki dukal ez a hely,
amely retortaja forrongé eszméinek. Am szabaduljanak, akik
akarnak, akik rabsagnak érzik a bortdnt, akik utdn az ajté
.mindent bezdr. A bértdén odakinn van, ahol az el6itéletek
porkoladbjai csorgetik a kulcsot, ahol a sotétség il be az utcza-
ldmpik iivegei mogé s ahol az emberek a dohos megszokott-
sdg fegyenczei. Adler Frigyes nem akarta felcserélni a bortdént
a rabsiggal. Neki elvei vannak. & nem erészakot var, nem
szalmaldngot, nem 4lkulcsot, amely a szalmaldngban vér-
vorgsre izzik. Neki a lelkekbdl kovdcsolt kulcs kell, valami
médgnes, amely mdr kozeledtével kettétdri a zivart. Adler
Frigyes még vart. Neki onnan kellett a szabadsag, ahonnan
a bortont mérték rd. Neki nemcsak a maga szabadsdga kell.
Magasabb czéljai vannak. Ki akarja szabaditani a bortént.

* * L

/\ A hidvam. Fizetnék hidvimot — kihuzok két szdmot —
a nadrdgzsebembtl -— csendiil —— rézgaras, rézgaras — vam-

szedd nézz, arass — vedd el mir — ez egy pir — gbébmbdlyii, .

sOt kerek — pénz fia, kis gyerek — két aprd karajczar —neked
jar — mindjart felélheted — add ide pléhedet —- bukszadba
bzdobom — elébb megkopogom — jé a pléh, koszéném —
nékem ez szép 6rom — ralépek hidamra — megyek kis utamra
— megleltem helyemet — toréom a fejemet — apritom butéra
— mért jirok Buddra — a szemem ugy ragyog — tudom mér,
ur vagyok — a hidam jél éljen — ne csak oly szegényen —
mert a pénz:az, a mi — erre jon Garami — elveszi garasom

— vamdr ne arasson — két tallér nem taller — ne legyek
gavallér — nem leszek, nem leszek — valamit megveszek —
ez oszt o jO dolog — egy hidra spérolok. Ezentul.

s e

/A A csaszar. Kaisernek hivtik eddig, most Wilhelmnek,
Vértben, vasban, érczsisakban, torhetetlen fenségben és gbgos
magassigban jelképezték tegnap az Elérhetetlent, ma czilin-
derben képzelik el a
alatt sétdl a Lindenen. Welche Wendung durch Wilsons Fii-
gung! — szomoru traveszticzié ! A csdszdr, a csdszdr, mint

berlini spiszek, amint esernyével héna’

gérokkos, sziirke polgdr, aki a hatalom innepi magaslatdrol
lecsuszik, hogy beolvadjon a hétkoznapi 16megbe. A Kaiser
szédiletes fényben ragyogott a csdszari nap ragycgasdban,
Wilhelmet elnyeli a szitke uteza ... A Kaiger tragikus vég-
zetén elmélkedhetiink ; mérlegelhetjuk sorsat temperamentu-
munk és meggy6zédésiink szerint, de az embert, akit Wilhelm-
nek hivnak, nem kell félteni. Ha nem lehet nagy csdszar egy
nagy birodalomban, azért még lehet nagy ember egy kis Német-
orszighan. Ha megszokja az utczit, talentuméval ¢s tetterejével
lefézheti esetleg még Liebknechtet, Haaset és Scheidemant is.
Kitelik téle, amilyen kemény kopcnya. A berlini néphumor
a csdszdri jogart esernydvé véltoztatta, Wilhelm foltes parap-
léval dcsorog a Lindenen, Am ahogy mi Wilhelmet ismerjik,
kénnyen megtorténhetik, hogy az & kezében még az esernyd
is elsiil.

L] * .

A Siirgés tavirat. A kapitdny, hidba, cuk kapitdny,
Derék, snajdig katona, aki nem ijed meg a sajat arnyékatol.
Neki a »Nemzeti Tandcsera szitksége van, slirgds sziiksége,
okvetleniil folkeresi. Még akkor is, ha szdzfontcs csizmik
potyognakis az égbdl. A Nemzeti Tandcs csak a nemzet bajaval,
gondjdval foglalkozik, de mi ez az § bubajdhoz képest? A pucz-
czere, Janos, Kassdn van. Ezt teremtse €l a tandcs ! Ez fen-
tosabb a fegyverszinetnél és a békénél. Legaldbb is fontcs az
6 békéje és nyugalma érdekében, Hamar egy siirgdényt. Ls
hamar a Nemzeti Tandcshoz, czenzurdzza az expressz-taviratet :
»Jdnos, j6jj azonnal, két nap 6ta nincs kitakaritva a bakan-
csom l¢ Egy ilyen fontos iigy nemzeti tandcsot kévetel. Nem
lehet neki ellentdllani. A tandcs mégis ellentdlit. Bebizonyi-
totta a kapitdnynak, hogy van olyan erds, mint egy kapitiny.
Mit tehetett szegény kapitdny? Meghddolt az erének. Fel-
eskildétt a tandcsnak, bar a siirgonye itt rekedt. Elete uj
utjdnak tehit mégis csak sdros czipellében kellett nekivdgnia.

r

/\ Hatilyon kiviil. A ruharendeletet hatdlyon kiviil he-
lyezték a ruhdt hatdlyon belil. Ez egészen természetes. Mert
minek rendelet, ha van ruha? De most nincs se ruha, se ren-
delet. Ez kellemetlen. Eddig legaldbb feloltézkodhettiink, ha
kedviink tartotta, a rendeletbe, most mit csindljunk? A ren-
delettel, amely nincs, nem takarézhatunk. Kényortelen, szi-
goru téli napok varnak rednk. Megfagyunk rendelet nélkil,
mdris didergiink, mar a csupasz elképzelés is a fogunkat va-
czogtatja. A ruharendeletet hatdlyon kiviil helyezték, mert
végrehajthatatlan. A ruha végrehajthaté és mégis végrehajt-
hatatlan, mert nincs. Az 4drdrigiték és drurejtegeték raktar-
koporséja Orzi hult tetemét. Legalibb a rendeletet hajtsik
végre — végre ! De azt se? De .persze az is bajos egyeldre —
alapos beruhdzkodas nélkil.

IRODALOM.

A Molitor-haz.
— Biré Lajos regénye. —

Biré Lajos az egyetlen mai iréink kozott, aki eljutott
a haborus regény problematikusan és megkonstrudltan is
igaz, ldzasan keresd, sokszor kisérletez$ forméjaig és ugyan-
csak 6 az els6, akitulment ezen a kisérletezésen (»A mélység
lakéiq) s folytatta és felépitette rajta —a héborus irodalom-
b6l Onkénteleniil kifejlédé térvényszeriiségnek lesziirten
lgaz esztétikai szabdlya szerint — a pacmﬁsta regényt :

Molztor-hdz torténetét,
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Birét mindig érdekl8déssel figyeltiik. Valahogy olyan
perspektivibél néztitk regényeit, kisebb elbeszéléseit és
novelldit, mintha élet és halal, fejlédés és pusztulds, csucs-
pont és vég for.nanak, nénének és csapninak dssze benne,
olyan erdvel, mint mikor uj tragikai formik mélyén ott
szunnyadoz a sophoklesi tizparancsolat, amelyek mellé még
mindig lehet, s6t szabad egy tizenegyediket is felallitani.
Héborus elbeszéléseiben ezer megfigyelés és eplgrammszelu
sorsosszefoglalds illeszkedik életté, tudatos tragédidva és
oly haldlos betegen tudja megirni a haborus szenvedéstdl
oOsszetort, tragikus viziékt6l humanizilt embert, mintha
valahogy a hebbeli igét hirdetné, hogy »Krisztust is akarom
a tragédia szdmédra« — mert ezzel a tragédia emberibb lesz,
valahogy kozelebb keriil sorsos gorég éseihez, amikor ha
az isten tragikussd valt, megsziint isten lenni.

A Molilor-hdz tébb ezeknél a sulyos problémaju, tra-
gikus elbeszéléseknél, tobb, mert oly kérlelhetetlen és ter-
mészetfeletti, kiilséleg és belséleg lekiizdhetetlen kényszerité
erék hatdrozzik meg benne az embert és annyira determi-
naljak minden egyes hését, alakjat, mintha a biin és biin-
hédés igaz kapcsolata kozott az erkoélesi vildgrend és az
akarat szabadsiga 6597ecswpi=éban azok a kiilsé és anorga-
nikusan is sziikségszerii, miivészietlen eszkiz6k keriilnének
ellentétbe a Molitor-csalad 1zg'11m"m napjainak torténetével,
amely miisészietlen eszkoz6k éppen a magasabbrendii czel
érdekében elég erdsek arra, hogy széttorjék a mai olvasok
nagy részének még mindig a kispolgari ethika sziik korla-
toltsdga koézitt mozgd elcsodalkozidsit. Ebben az értelem-
ben a »detektivregény« elnevezés : magasabbrendiiség és kar
is volt ezért a magyarazatért,

Soha regény illetéktelenebbiil nem jutott ilyen besoro-
z4shoz és ezt a sablénos, klisévé motivalt, hamis fordulatu
miifajt soha ily megtiszteltetés nem érhette, mint amikor
Biré Lajos Molitor Géza rokkant napjainak szomoru sta-
czibit és valtozatait detektivregényiil sorozta be a haboru
irodalménak korszerii — tartalomban s eszmében az eddigi
dokumentumokkal szembehelyezkedé — adatai kozé. De
ezen a f6erdsségén kiviil és formailag is teljesen kiforrott-
shgdn at, kiilon meg kell emlékezniink leiré részleteirél,
amelyeket mintha konstruktivabb gondossaggal és 6kono-
mikusabb megépitettséggel vinne azok felé az izgalmak
felé, amelyekben az dnkényes forma és a kevésbé pontos
leiras talin még inkabb kiélezné a pointrozottsagot. S éppen
ez az, amit ki kell emelniink és amiért tiltakoznunk kell a
»detektivregény« elnevezése ellen. A regény czéltudatosan
halad a tragikussag fel¢, megddbbentéen erds jeleneteken,
félontudatokon, raffinalt izlésii fantasztikumokon. at, de
sohasem kiszdmitottsdggal vagy pointszerien. A maga
nagy és mégis mindennapi tragikuma : realis, mely és igaz
tragikum, egyszerre materidlis és pszicholégiai és talan
inkabb ott van a kiszdmitottsdg; ahol a “hdborurél és a
békérsl beszél. De ott meg annyira mély, akadoz6 és elfoj-
tott emberi, keseriiség hangjan sz6l hozzdnk, hogy errél
athatdbb és tisztibb hangot — magyar regényben 1914—

1918-ban — nem hallottunk. Kizmér Erné.

Rényi Arthur: A vagyonreform kérdéséhez. (Gazdasdg-
elméleti tanulmdny. Az Ujsdgiizem v.-t. kiaddsa.) Nagy meg-
lepetés éri azt, aki ezt.a kis tanulmdnyt kezébe veszi, mert
nemesak hogy nem vesntcnek értékikb8l ma a miivészetnél
¢s irodalomnal. 1s fontosmbb kerdcsrbl felvétett gondolatax de
Rényi Arthur lmponaloan ho/mcrto erclc és témorsége egy-
SZEITC ’ltVlLLglt]n c7ekct az ijesztd pcrspektlvaj u problémékat.
A hdaborus ga7(hsag legszcmb tindbb crcdmcnycn a tOkések
kezébzn lev - pénlvawycm rcndkxvull mértékben tértént meg-
névekedésén At az-ird, aki egyike a leglg'uabb és a legelfogu-
latlanabb gazdasagelméletl irGknak, pozitiv és - mindvégig
konzckvens kdvetkeztetésen at arra az eredményre mutat red,

amit a hdborus vagyon akkumulacziéjanak 1009,-os megadéz-
tatdsaval és az adé utdn bevont bankjegyeknek szoczidlpoliti-
kai czélokra val6 felhaszndldsdval el Ichetne érni,

HETI POSTA.

A XII. szamu barrikdd. Tessék elhinni, csepp kedviink
sincsen a tréfdra. Sokkal komolyabb dolgok ezek, Horiczid,
semmint azt az on értelme felfogni képes.

L. H. Budapest. Varjuk a beigért kéziratot. A t6bbi a
kiadéhivatal dolga.

Korona és kakas. Kitiiné 6tlet, de — fijdalom — (vagy
tdn : hdla isten?} mdr nem volt aktuahs mikor megérkezett.

M. L. Ujpest. Rég elcsépelt hang. A miénk sokkal erésebb.

Sz. S.~Az »Orok kérdések¢ jonni fog. A t8bbi is tehetséges
ember munkdja, de még nagyon téri — egyébként egyéni —
nyelvet Még nagyon darabos, kissé erdszakos is, de a hang-
lj{aga figyelni fogunk Egyelére tobb miivésziességre kell tore-

ednie.

M. O. Budapest. Salamander = Surdny: Miklos, Tov1s
Rozsa Miklds, Pille = Szenteleky Kornél, Csatlés Maté = Fodor
Lész16, Oblomov Nagy Frigyes. A szives gratuldcziot ko-
szon]uk Ezuttal — ugy érezzik — meg is érdemeltiik. Az
Osszes hetilapok koézul ugyanis csakugyan egyedil A Hét
dllott a forradalmi héten a nagy napok sodriban.

M. D. Artisztikus kéz irdsa. De tdn lassunk tébbet, hogy
kaloga’chassunk Ez is csinos, de a csinos nekiink még nagyon

cvés

F. F. »Boldog Holnap orszag tzeni a Mdnak?« — Ugyan
kérem, ez tegnap-orszag hangja s nem a ma rndoyx !

. A. E. Hasonl6képpen.

Nem kozolheték : EI hagytam menni az élet vonatit.

Csak ¢jjel. Kdprazat. 1918. Lemondds. Vilsig.

Tobb kéziratr6él a jové héten.
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